Quick start guide
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Product images are for illustration purposes only. Actual product may vary.
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Full Scan
Manual Tune System
DAB+ DRC Sleep Alarm
Prune —>| Alarm —{ Alarm 1 Setup
System Time ‘ Alarm 2 Setup
Backlight
Scan setting Language
™ AMS Factory reset
System Software Version
BT \ System \
Alarm 1 or 2 settings
> | Hour
Time "
Min
Duration 1,5,15,30, or 60 minutes
Source Buzzer, DAB, or FM
Frequency Daily, once, weekdays or weekends
Volume level 25%-100%
Alarm On or Off
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lpoyememe 8cuyku UHCMPYKYUU 3a 6e30nacHocm
npedu da 3anoyHeme 0a u3nos3eame NPoodyKma.
3a nodpobHU ykazaHus mMmoxeme 0a usmeasume
pBKOBOOCMBOMO HA nompebumens om
sharpconsumer.eu

YnpaBneHue

Hacmp. 2).

1. Owucnneit c poHOBa NOACBETKA

2. W3xop 3a cnywarnkn

3. ) £ _J3axpaHBare/M360p Ha pexum

N
. e~

HatnckaHe 1 3agbpaHe:
- B pexum FM: CkaHnpaHe Ha yectoTHaTa
NeHTa BbB Bb3X0AsALla NOCOKa

i [E)Wndopmauyua/MeHio

KpaTko HaTuckaHe: iHdopmaLma 3a cTaHLmA
HatnckaHe v 3agbpxaHe: Bxos B MeHIOTO

B PEeX1M Ha rOTOBHOCT: KpaTKO HaTuckaHe
3a BXOJ B HAaCTpoWKuTe Ha Anapma 11 2 3a
BK/TIOUBAHE 1 U3KIIOUBaHE

8. MMporpamupanu ctaHummn 1,2 mn 3

KpaTko HaTucKaHe: Bb3nponssexaaHe Ha
nporpam1paHa cTaHuyus

« Kpatko HaTuckaHe: BknouaHe

+ KpaTko HaTucKaHe: [[poMaAHa Ha pexum

« HatuckaHe v 3agbpxkaHe: B pexum Ha
rOTOBHOCT

« HatnckaHe n 3aAbpxaHe: 3anameTtsaBaHe Ha
nporpammpaHa ctaHuuna
9. 4 v/ P YnpasneHue Ha cunara Ha 3ByKa:
- 3aBbpTaHe: PerynmpaHe Ha cunata Ha 3ByKa

4. @ Pl Mporpamupanu ctaHumm (20 DAB/20
FM)/Bb3npou3sexpaaHe/May3a

- Kpatko HaTuckaHe: BbanpoussexjaHe Ha
nporpammpaHa cTaHuua
HaTtnckaHe 1 3abpxaHe: 3anameTaBaHe Ha
nporpammpaHa cTaHuua
B pexum Bluetooth:
- KpaTko HaTucKaHe 3a Bb3npousBexaaHe/
naysa
- HaTuckaHe v 3agbpaHe 3a npekparasaHe
Ha CBbP3BaHETO C TeKyL|OTO YCTPOCTBO U
CKaHUpaHe 3a HOBW yCTPOWCTBa
5. l4d
KpaTko HaTuCKaHe:
- B pexum DAB: lNpemecTtBaHe Harope B
cnucbka ¢ DAB ctaHuun
- B pexum FM: MpemecTBaHe Hagony B
YecToTHaTa NIeHTa CbC CTbnKa oT 0,05 MHz
- B pexum Bluetooth: Mpeauien 3anuc
- B meHtoTO: [peBbpTaHe HansaBo.
HatuckaHe v 3agbpxaHe:
- B pexum FM: CKaHnpaHe Ha yecToTHaTa
NeHTa B HM3XOAALLa MOCOKa
6. ppl
KpaTko HaTucKaHe:
- B pexum DAB: MpemecTBaHe Hafony B
cnucbka ¢ DAB craHuun
- B pexum FM: MpemecTBaHe Harope B
YeCTOTHaTa JieHTa CbC CTbrKa oT 0,05 MHz
- B pexum Bluetooth: Cneppaly 3anmc
- B meHtoTO: [peBbpTaHe HaaAacHo.

3aBbpTaHe B MeHto unu Mporpamupaxu
cTaHumu: MpeBbpTaHe Ha HaNUYHUTE onuun
B MEHIOTO U NpeABapUTeNHO 3afajieHn
MeCTOMONOXeHNA

KpaTko HaTuckaHe: V1360p Ha nokasaHa
PaANOCTaHLMA/YeCTOTa, MEHIO UK
nporpamvipana onuus

KpaTko HaTuckaHe cnejj npo3BsyyaBaHe

Ha anapmarta B PeXim Ha roTOBHOCT:
AKTUBMPaHE Ha IeCETMUHYTHO OT/araHe.

10. TeneckonuyHa aHTeHa

11.THe310 3a 3axpaHBaHe

Ynotpe6a

TeneckonnyHa aHTeHa

PasnbHeTe TefleckonyyHaTa aHTeHa fJoKpai (3a
npeanounTaHe BepTvKaHo), 3a la 6bae curHansT
MaKCUManHo CuneH.

CebpxeTe Kabenia Ha ajanTepa KbM rHe30TO

3a 3axpaHBaHe Ha rbpba Ha yCTPONCTBOTO, Cnej
KOETO ro BK/ilo4eTe KbM efieKTpuyeckata mpexxa.
HatucHete 6yToH ¢ ] 6e3 3agbpxaHe, 3a aa
BK/IKOUMTE pagnonpruemMHmKa.

[aramn yac

,U,aTaTa W TOYHUAT Yac ue G'bﬂaT CUHXPOHN3NPAHU
aBTOMaTUYHO BnaropapeHue Ha ycnyrata DAB B
24-yacos popmar.

3a pbUHO 3ajjaBaHe Ha fjaTa 1 Yac, HaTVCHeTe 1
3aapbxTe 6yToH § (E).



C nomotyTa Ha 6yToHn 4 + P> n3bepete
<System> / <Time> / <Set Time/Date>.

Pexxum DAB/FM paguo

3anameTsBaHe Ha NporpamupaHa
DAB/FM ctaHuusa

To3u paguonpreMHIK Moxe Aa 3anameTu ao 20
DAB v 20 FM cTaHuuu, No3BonsABaiiki HeabaseH
[IOCTBIN [0 TAX.

HacTpoiiTe pafoTo Ha CTaHUMATa, KOATO XenaeTe
[nia 3anameTnTe. HaTucHeTe 1 3aApbxTe HyTOH

¥ Bl nokaTo 6bge nokasaH Hagnvc <Preset
Store <1:(Empty)>>. C nomowyta Ha 6yTOHU

<« P> NpemecTeTe NporpamnpaHara cTaHuma

10 MECTOMOJNIOXKEHUETO, Ha KOETO XenaeTe Aa
6bae 3anameTteHa (1-20). Hatucrete /, 3a aa
notebpAanTe n3bopa cu. Bbpxy aucnnen we 6vae
nokasaHo notebpxaeHne <Preset X stored>,
kato "X" ce oTHacA 3a HoMepa Ha CTaHUMATa B
cnucbka (1-20).

3apaBaHe Ha nporpammpaHa
cTaHuuA

B pexxum DAB FM

Hatuchete 6ytoH @ P11 6e3 3agbpxare. Bbpxy
Avcnnes we 6bae nokasaH Hagnuc <Preset
Recall <1:>>, 3aeHO € UMeTO 1 YecToTaTa Ha
3anameTeHaTta CTaHumA.

I/IH¢opmaqvm BbpXy gucnnen
[okato cnywate DAB/FM cTaHuus, moxeTe aa
npomeHAate I/IH(bOpMaLlVIHTa, KOATO Ce NoKa3Ba
BbpPXY Ancnnes. HaTucHeTe HEKONKOKpaTHO 6e3
[nia 3agbpxate 6yToH § [E)3a NpeBKouBaHe Ha
pasnuyHuTe onuyum 3a nHdopmauus.

Pexxum Bluetooth

[lokaTo paanonpueMHUKLT e B pexxnum Bluetooth,
Lle ce N3Nb/IHABA ThPCeHe Ha YCTPONCTBa C
Bluetooth. MimeTo, ¢ KoeTo e 6bae nokasaH
BbPXY CbOTBETHOTO yCTponcTBO e "SHARP DR-
430" 36epeTe ro, 3a Aa CTapTMpaTe CABOABAHE.
Cnep KaTo cfjBoABaHeTO Gb/ie U3Mb/IHEHO
yCnewHo, BbpXy AUCMeA Ha paAonpueMHmnKa
wwe 6bAe nokasaH Hagnvc <BT connected>.

3a npekpataBaHe Ha CBbp3BaHeTo upes Bluetooth
HaTucHeTe 6yToH @ B|l v ro 3agpbkTe 33 3
CcekyHan.

QyHKUUM Ha anapmarta

3abenexKa: Anapmara MOxe Aa

6be 13non3BaHa eJUHCTBEHO KOraTo
PaavonNPUEMHUKDT ce 3axpaHBa upe3 USB. TA He
DYHKLIMOHMPa, aKo YCTPONCTBOTO Ce 3axpaHBa
ot 6aTepun. ToBa e C Lien 3apAAbT UM fia 6bae
3anaseH Bb3MOXHO Halt-ibAro.

3apaBaHe Ha anapma

3ab6enexka: [pean Aa 3anageTe anapma,
npoBepeTe fjanu PaaMonprUeMHIKLT NoKassa
TOYHM AaTa 1 vac.

CnmpaHe, oTnaraHe N U3Kn4YBaHe
Ha ajlapmaTta

3a cnmpaHe Ha anapmata HaTUCHeTe 6e3
3agbpkaHe 6ytoH ¢h £ .

3a otnaraHe Ha anapmara, HaTucHeTe 6yTOH V
LLle 6bae nokasaH Hagnuc <Snooze>, NocneABaH
OT ;eCeTMUHYTHO 06paTHO oT6pOoABaHe. Cnep
KaTo CbLLOTO NPUKKYN, anapmaTa e npo3syyn
oTHoBO. DyHKLWATa 3a OTNaraHe Ha anapmarta
Moe Aa 6bae npeycTaHoBeHa C HaTUCKaHe Ha
6yTOH /.

3a fa n3KnounTe anapmara, U3MbHeTe CTbKUTe
ot "3afaBaHe Ha anapma" u nsbepete <Off>.
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Opyra nipopmanusn

E3nk

3a npomsiHa Ha e311Ka, HaTUCHETE U 3aApbXTe
6yToH § (S). V13non3gaiite 6yToHn 4 + P, 3a
fla NpeBbpTUTE onuumuTe 1 n3depeTe <System> /
<Language>. 136epeTe npegnountaHus ot Bac
e31K ¢ nomolTa Ha 6yToH € +/ P

Bb3cTraHoBABaHe Ha pabpuuHuTe
HaCTPOUKMN

MoxeTe Aa Bb3CTaHOBUTE OPUTNHANHUTE
$abpuyHM HACTPONKM Ha PafMONpPUEMHUKA.

3a uenTa HaTUCHeTe U 3aApbXTe byTOoH § [E].
M3nonssarite 6yToHn € +/ P, 3a la npesbpTUTEe
onuyuuTe 1 n3bepete <System> / <Factory
reset>. Llle 6bae nokasaHo cbobuleHne <Factory
Reset? <No> Yes>. M3non3gaiite 6ytoHn 4 +/ P
,3a fa n3bepeTe <Yes>. LLle 6bae nokasaH Hagnuc
<Restarting...>. Cnep HAKONKO CEKYHAN BbPXY
aucnnen we ce nnuwe <SHARP sharpconsumer.
eu>, cnej Koeto yCTpOVICTBOTO e npemnHe B
PEeXM1M Ha FOTOBHOCT.



Pred pouzitim produktu si pfectéte vsechny
bezpecnostni pokyny. Uplné pokyny naleznete v
uzivatelské prirucce, kterd je k dispozici ke staZeni na
webovych strdnkdch sharpconsumer.eu.

Ovladani
(Viz 1nastr.2).

1. Podsviceni displeje
2. Zditka na sluchatka
3. (% 4] Zapinania vypinani/ rezim

« Kratké stisknuti: Zapnuti

« Kratké stisknuti: Zména rezimu

+ Dlouhé stisknuti: Pohotovostni rezim
4. @ pllUlozené (20 DAB/20 FM)/Prehrat/

Pozastavit

- Kratké stisknuti: Opétovné spusténi ulozené
polozky
Dlouhé stisknuti: Ulozeni polozky
V rezimu Bluetooth:
- kratkeé stisknuti: prehravéni/pozastaveni
- dlouhé stisknuti: odpojeni aktualniho
zafizeni a vyhledavani novych zafizeni
5. l¢d
Kratké stisknuti:
- rezimu DAB: Pohyb smérem nahoru v
seznamu stanic DAB
-V rezimu FM: Posunuti ve frekvencnim
pasmu dold 0 0,05 MHz
- v rezimu Bluetooth: Pfedchozi stopa
-V menu: Pohyb smérem doleva.
Dlouhé stisknuti:
-V rezimu FM: Skenovani frekvenéniho
pasma smérem dold.
6. ppl
Kratké stisknuti:
-V rezimu DAB: Pohyb smérem dolt v
seznamu stanic DAB

-V rezimu FM: Posunuti ve frekven¢nim
pasmu nahoru 0 0,05 MHz

- v rezimu Bluetooth: Nova stopa

-V menu: Pohyb smérem doprava.
Dlouhé stisknuti:

-V rezimu FM: Skenovéni frekvencniho
pasma

[E]Info/Menu

Kratké stisknuti: Informace o stanici

~N
~

« Dlouhé stisknuti: Vstup do moznosti menu
V pohotovostnim rezimu: kratkym stisknutim
vstoupite do nastaveni vypnuti/zapnuti
budiku 1a2
8. Polozky ulozené v paméti1,2a3
« Kratké stisknuti: Opétovné spusténi ulozené
polozky
« Dlouhé stisknuti: Ulozeni
9. 4+ P Ovladani hlasitosti
« Otaceni: nastavovani hlasitosti
« Otaceni v menu nebo pfednastavenych
polozkéach: Pohyb nahoru a dolt dostupnymi
moznostmi menu nebo umisténim
ulozenych polozek
Krétké stisknuti: Zvolte zobrazenou radiovou
stanici/frekvenci, menu nebo moznost
ulozené polozky
Kdyz se rozezni budik v pohotovostnim
rezimu, kratké stisknuti aktivuje 1T0minutové
odlozeni budiku.

10. Teleskopicka anténa
11. Piikon

Pouzivani DAB+/FM radia

Teleskopicka anténa

Natéhnéte do plné délky teleskopickou anténu
(nejlépe vertikalné), abyste zajistili maximalni
délku signalu.

Zapojte sndru adaptéru do zditky pro zdroj
elektfiny na zadni strané radia a zapojte adaptér
do zdroje elektfiny.

Kratkym stisknutim ¢ ] zapnéte radio.

Cas a datum

Cas a datum se automaticky synchronizuji s ¢asem
vysilanym sluzbou DAB ve 24hodinovém formatu.
Pro automatické nastaveni casu a data dlouze
stisknéte j (S).

Pouzijte 4 «/ P> azvolte <System>/ <Time> /
<Set Time/Date>.
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Radiovy rezim DAB/FM

Ulozeni oblibené stanice DAB/FM
Na tomto radiu si mlzete ulozit az 20 DAB a 20 FM
radiovych stanic, ke kterym budete mit okamzity
pristup jako k oblibenym stanicim.

Naladte na radiu stanici, kterou si piejete ulozit
jako oblibenou. Dlouze stisknéte @ || dokud se
na displeji neobjevi <Preset Store <1:(Empty)>>.
Pomoci ¢ P> piejdéte na pozici (1-20), na které

si prejete oblibenou radiovou stanici ulozZit.
Stisknutim ¢/ provedte volbu. Displej potvrdi
<Preset X stored>, kde X" je ¢islo oblibené
uloZené stanice (1-20)

Ladéni uloZzené oblibené stanice

V rezimu DAB FM:

Kratce stisknéte @ B]1. Na displeji se zobrazi
<Preset Recall <1:>> spole¢né s ndzvem nebo
frekvenci, ktera je zde ulozena.

Zobrazeni informaci

Pfi poslechu stanice DAB/FM miizete zménit
informace zobrazené na displeji. Opakovanym
mackanim j [E) prochazejte riizné typy informaci.

Rezim Bluetooth

Kdyz je radio v rezimu Bluetooth, zacne
vyhledavat Bluetooth zafizeni. Na vasem zafizeni
bude toto radio uvedeno jako,SHARP DR-430"
Zvolenim této moznosti spustite parovani.

Po provedeni se na displeji radia zobrazi <BT
connected>.

Abyste se od Bluetooth odpojili, stisknéte @ p|
a podrzte ho 3 vtefiny.

Funkce budiku

Poznamka: Funkce budiku bude fungovat pouze
tehdy, kdyz bude radio napajeno pomoci USB
kabelu. Nebude fungovat pfi napajeni bateriemi
(aby se ochranila jejich Zivotnost).

Nastaveni budiku

(Viz[2] 2 nasstr. 3).

Poznamka: Zkontrolujte pfed nastavenim budiku,
Ze radio zobrazuje spravny cas a datum.

Vypnuti, odloZeni a zruseni budiku
Pro vypnuti budiku stisknéte dlouze ¢ +_].

Pro odlozeni budiku stisknéte +/. Na displeji se
zobrazi <Snooze> spolec¢né s odpoc¢tem 10 minut.
Po skonceni odpoctu za¢ne budik znovu zvonit.
Odlozeni budiku muzete zrusit stisknutim +/.

Pro zruseni budiku postupujte podle krokd
,Nastaveni budiku” a zvolte <Off>.

Dalsi informace

Jazyk displeje

Pro zménu jazyka displeje dlouze stisknéte j (E).
Pomoci € «/ P> prochéazejte moznosti a zvolte
<System> / <Language>. Pomoci 4 v/ P
prochazejte moznosti a zvolte preferovany jazyk.

Tovarni nastaveni

Rédio mUzete resetovat do plivodniho tovarniho
nastaveni.

Dlouze stisknéte j [E]. Pomoci 4 v/ P
prochazejte moznosti a zvolte <System> /
<Factory reset>. Na displeji se zobrazi <Factory
Reset? <No> Yes>. Pomoci € +/ P prochézejte
moznosti a zvolte <Yes>. Na displeji se zobrazi
<Restarting...>. Po nékolika vtefinach se na
displeji zobrazi <SHARP sharpconsumer.eu> a
pristroj piejde do pohotovostniho rezimu.



Lees alle sikkerhedsanvisninger, inden du tager
produktet i brug. De fuldt deekkende anvisninger kan
findes i brugervejledningen, som kan downloades fra
webstedet sharpconsumer.eu.

Betjeningsknapper
(Se 1 pd side 2).

1. Baggrundsbelyst display
2. Headphone-stik
3. () £ JTend/sluk-tilstand
« Et kortvarigt tryk: Teend
« Et kortvarigt tryk: Skift tilstand
« Etlangvarigt tryk: Standby
4. @ Pl Forudindstillet (20 DAB/20 FM)/Play/
Pause
« Et kortvarigt tryk: Genkald forudindstilling
Et langvarigt tryk: Gem forudindstilling
« | Bluetooth-tilstand:
- Et kortvarigt tryk for at afspille/seette pa
pause
- Et langvarigt tryk for at frakoble den
aktuelle enhed og scanne efter nye enheder
5. led
« Et kortvarigt tryk:
- | DAB-tilstand: Ryk DAB-stationslisten op
- | FM-tilstand: Ga nedad i frekvensbandet
med 0,05 MHz ad gangen.
- i Bluetooth-tilstand: Forrige spor
- I menuen: Rul til venstre.
« Etlangvarigt tryk:
- | FM-tilstand: Scan ned gennem
frekvensbéndet.
6. ppl
- Et kortvarigt tryk:
- | DAB-tilstand: Ryk DAB-stationslisten ned
- | FM-tilstand: Ryk opad i frekvensbandet
med 0,05 MHz ad gangen
- | Blurtooth-tilstand: Naeste spor
- I menuen: Rul til hgjre.
« Etlangvarigt tryk:
- | FM-tilstand: Scan op gennem
frekvensbéndet.
7. i [E)Info/Menu
- Etkortvarigt tryk: Stationsoplysninger
Et langvarigt tryk: Abn menuindstillingerne
« | standbytilstand: et kortvarigt tryk for at

aktivere Alarm 1 og 2
Teend-/sluk-indstillinger
8. Forudindstillinger i hukommelsen 1,2 og 3
« Etkortvarigt tryk: Hent forudindstilling
« Etlangvarigt tryk: Gem forudindstilling
9. 4 v/ P Lydstyrkeregulering:
« Roter: Juster lydstyrken
« Roterimenuen eller i Forudindstillinger: Rul
gennem de tilgeengelige menupunkter eller
forudindstillede placeringer
- Etkortvarigt tryk: Veelg en vist radiostation/
frekvens, menu eller forudindstillet
indstilling
« Nar slarmen lyder i standbytilstand, et kort
tryk: aktiverer en 10-minutters slumre-
funktion.
10. Teleskopantenne

11. Stremindgang

Brug af DAB+/FM-radio

Teleskopantenne

Traek teleskopantennen helt ud (helst lodret) for at
sikre maksimal signalstyrke.

Tilslut adapterledningen til stramforsyningens stik
bag pa radioen, og tilslut stramadapteren.

Tryk kortvarigt pa ¢ ] for at teende radioen.

Klokkeslzet og dato
Klokkeslaet og dato synkroniseres automatisk med
den udsendelse, der udsendes af DAB-tjenesten, i
24-timers format.
Hvis du vil indstille klokkeslzet og dato manuelt,
skal du trykke langvarigt pa j (E).
Brug € +/ W til at velge <System> /

Klokkesl / <Indstil klokkeslaet o/dato>.

DAB/FM-radiotilstand

Lagring af en DAB/FM
forudindstilling af en station

Din radio kan gemme op til 20 DAB- og 20 FM-
radiostationer som en forudindstilling, s& du far
ojeblikkelig adgang til dine foretrukne stationer.
Tune radioen til den station, du @nsker at
forudindstille. Tryk leenge pa @ B-Ilindtil <Gem



10

forudindstilling <1: (Tom)>> vises. Brug < P til
at flytte til den forudindstillingsplacering, som du
vil gemme radiostationen pa (1-20). Tryk pé& +/ for
at vaelge. Displayet bekraefter <Forudindstilling
X er gemt>, hvor ‘X’ er nummeret pa
forudindstillingen (1-20)

Valg af en forudindstillet station

i DAB FM-tilstand:

Et kortvarigt tryk @ p»11. <Hent forudindstilling
<1:>> vises sammen med navnet eller frekvensen
for stationen, der er gemt der..

Vis oplysninger

Nar du lytter til en DAB/FM-station, kan du
andre de oplysninger, der vises pa displayet. Tryk
kortvarigt, gentagne gange pa j [Efor at bladre
igennem de forskellige oplysningsindstillinger.

Bluetooth-tilstand

| Bluetooth-tilstand begynder din radio at sege
efter Bluetooth-enheder. Din radio vil blive vist
som ‘SHARP DR-430' pa enheden. Veelg denne for
at begynde parringen. Nar parringen er feerdig
bliver <BT forbundet> vist pa din radio.

Hvis du vil afbryde forbindelsen til Bluetooth, skal
du holde @ P-|Inede i 3 sekunder.

Alarmfunktion

Bemeaerk: Alarmfunktionen fungerer kun, nar
radioen stremforsynes via USB. Den fungerer ikke,
nar den stremforsynes via batterier (for at bevare
batteriets levetid).

Opszet en alarm

(Se 2pdside 3).

Bemeaerk: Kontroller, at radioen viser det korrekte
klokkeslaet og den korrekte dato, for du indstiller
en alarm.

Stop, snooze, eller sla alarmen fra
For at sla alarmen fra skal du trykke pd ¢y +_J.
For at udsaette alarmen skal du trykke pa

/. <Snooze> vises, fulgt af en 10-minutters
nedtzeelling. Nar nedtzellingen er slut, lyder
alarmen igen. Du kan afslutte udseettelsen ved at

trykke pé /..
Hvis du vil sla alarmen fra, skal du felge trinnene
for 'Opsaet en alarm' og veelge <Fra>.

Andre oplysninger

Displaysprog

Hvis du vil a&endre displaysproget, skal du trykke
langvarigt pé j (E]. Brug € +/ P til at rulle og
veelge <System> / <Sprog>. Brug € +/ W til at
rulle og veelge dit foretrukne sprog.

Fabriksnulstilling:

Du kan nulstille radioen for at gendanne de
oprindelige fabriksindstillinger.

Etlangvarigt tryk j (5. Brug € +/ P til at rulle
og veelge <System> / <Fabriksnulstilling>.
<Fabriksnulstilling? <Nej> Ja> vises.

Brug € +/ P til atrulle og veelge <Ja>.
<Genstarter...> vises. Efter et par sekunder
skifter displayet til <SHARP sharpconsumer.eu>
og skifter derefter til standbytilstand.



Mptv xpnotpomotoste To mpoidv, Siafdote 6Aeg Tig
odnyiec aopdleiag. la mirjpeig onyiec avatpé€te
otov 0dnyd xpriong mou Statibetat yia Afjyn amé tov
1oTéTOM0 sharpconsumer.eu

Xeplopog

(Avatpé€te otnv evétnta 101N oeAiba 2).
1. 0B6vn pe omioBlo pwTtiopd
2. Ymodoxr aKoUCTIKWV
3. (b +]loxo¢/Aertoupyia

+ X0vtopo matnpa: Evepyomoinon 1ox0og

«+ ZOvtopo matnpa: ANayn Aettoupyiag

« Mapatetapévo mdtnua: Avapovr
4. @ pllNpoemhoyn (20 DAB/20 FM)/

Avanapaywyn/Mavon

+ Z0OVTOpO TATNHA: AVAKANON TIPOEMAOYAG

- MNapatetapévo matnua: Amobrikeuon
TIPOEMIAOYNG
Te Aertoupyia Bluetooth:
- ZUVTOO TTATNHA yia avamapaywyi/mavon
- NMapateTapévo matnua yla amocuvdeon
TPEXOUOAC CUOKEVNG KAl 0APWON YIa VEEG
OUOKEVEQ
5. ledq
2UVTOMO TTATNpA:
- Z& Aertoupyia DAB: Metakivnon mpog ta
mavw otn Aiota otabuwv DAB
- Z& Aertoupyia FM: Metakivnon mpog ta
Katw otn {Wvn ouxvoTATWY Katd 0,05MHz.
- Z& Aertoupyia Bluetooth: Mponyoupevo
KOMMATL
- 310 pevou: KUAon aplotepd.
Mapatetapévo matnpa:
- Z& Aertoupyia FM: Zdpwon mpog Ta KATw
oTn {Wvn CUXVOTATWV.
6. ppl
2UVTOMO TTATNpA:
- Z& Aertoupyia DAB: Metakivnon 1mpog ta
Katw otn Aiota otabuwv DAB
- Z& Aertoupyia FM: Metakivnon mpog ta
Katw otn {Wvn ouxvoTTwv Katd 0,05MHz.
- 2& Aertoupyia Bluetooth: Emépevo koppdtt
- 210 pevou: KuAion Se€id.
Mapatetapévo matnua:
- Z& hertoupyia FM: Zapwon mpog ta mavw
01N {Wvn CUXVOTHTWY

7. i [ElInfo/Menu

S0OvTtopo mdtnua: MAnpogopieg otabuov
Mapatetapévo matnpa: Metapaon otig
€MAOYEG pHEVOL

3€ QVapOVH: GUVTOHO TIATNHA Yia
HetaBaon oTig pubuicelg evepyomoinong/
Qamevepyomoinong Tng agumviong 1 Kat 2

8. TMpoemAoyEg pviung 1, 2 kau 3

+ Z0vtopo matnpa: AvakAnon mpoemAoynig

«+ Mapatetapévo matnua: Amobrikevon

TIPOEMAOYNG

9. 4 v/ P Eheyxoc évtaong fxou:

- [Meplotpoen: Mpooappoyn évtacng fxou

« MeploTPOPr OTO HEVOU Iy OTIG TIPOETIAOYEG:
Kohion petagy twv Stabéotpwy emhoywv
HEVOU 1| TwV MPOEMAEYHEVWY BECEWY
SUvtopo matnpa: EmAEETe mpoBal\opevo
OTaBUO6/cUXVOTNTA, HEVOL 1) TIPOEMIAEYEVN
pUBIoN
‘Otav nxei n agumvion o€ katdotaon
QAVAUOVIC, GUVTOUO TTATNHA: EVEPYOTTOLEITAL
avaBolr apunviong yia 10 Aemtd.

10. TnAEOKOTIIKA KEPaia
11. Eicodo¢ toxvog

Xpnrion tou padiopwvou
DAB+/FM

TnAeokomikn Kepaia

ExteiveTe MApw¢ TV TNAEOKOMIKNA Kepaia (katd
TIPOTIHNON KATAKOPUPA) WOTE VA EEA0QANICETE
™ péyloTn oxy oruaToc.

TuvS£oTe TOo KAAWSIO TOU HETAOXNHATIOTH

oTnv urodoyn €1l0650U 1oXVOG OTNV TAATN ToUu
PASI0PWVOU Kal CUVEEDTE TOV HETAOXNHATIOTH
oTOo pevpa.

Matrote ovvtopa ¢h +_Jyia evepyonoinon Tou
padlopwvou.

‘Qpa Kat nuepopnvia

H wpa kat n npepopnvia ouyxpovifovtat
QUTOHATA HE AUTEC TTOU EKTIEUTTOVTAL HECW TNG
uninpeciag DAB o€ pop@n 24 wpwv.

TMa xelpokivntn pUBUION TNG WPAG Kat TN
nUEPOUNViag, matrhote mapatetapéva j =)
Xpnotpornoiote 1o 4 +/ P yla TIG emAoYEQ
<System> / <Time> / <Set Time/Date>.
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Asrtoupyia padiopwvou
DAB/FM

AmoOrikeuon npoemAeypévou
otaduov DAB/FM

To padidewvo pmopei va amoBnkevoel

w¢ 20 oTabpoug DAB kat 20 otabpoug FM

WE TPOETAOYEG Yia Apeon TPOoBacn Twv

Ay pEVWY Gag OTABUWV.

SUVTOVIOTE TO PASIOPWVO OTOV PASIOPWVIKO
OTABUO TIoU BENETE VA OPICETE WG TTIPOETIAOY.
Matrjote mapatetapéva @ Pl womou

va gupavioTei n emAoyn <Preset Store
<1:(Empty)>>. Xpnolpomoote ta 4 P yla
HeTakivnon otnv mpoemAeypévn Béon otnv
oroia B€AeTe va amoBnKeVOETE TOV PASIOPWVIKO
o1abpo (1-20). Matiote v yia emdoyn. H 066vn
Ba eppavioel v emPBePaiwon <Preset X stored>,
6mou ‘X’ 0 aplBpog TG mpoemAoyr¢ (1-20)

TUVTOVIOHOG O MPOEMAEYHEVO
otabuo

Xe Aertoupyia DAB/FM:

Zovtopo matnua @ Bl . Epgavietar n évdeién
<Preset Recall <1:>> padi pe 1o 6vopa rj
OUXVOTNTA TOU 0TABROU TToU £XEl amoBNKeUTEL
eKel.

MpoBoAr mMAnpogopiwv

Katd tv akpdaon otabuou DAB/FM, umopeite va
aMageTe TIg MAnpogopieg mou epgpavifovtal oTnv
0B6vn. Me emavenppéva cOvVTopa matrhpata
Touj [E)exteheitat evalayn HETagy Twv
SIAPOPETIKWV EMAOYWV TTANPOPOPIWV.

Nertoupyia Bluetooth

Te Aertoupyia Bluetooth, To padiogwvo apyilet
v avalrtnon yla cuokeuég Bluetooth. To
padidéewvo eppavifetat wg'SHARP DR-430" otn
ouokeun oag. EmAé€te To yia évapén tng {evénge.
MONG ohokAnpwbEi, n évdeién <BT connected>
gugaviCetal oto padldgwvo.

lNa anocuvdeon Bluetooth, matrjote
mapatetapéva @ -]l yla 3 deutepolenta.

Asrtovpyia agpunviong

Inueiwon: H apunvion Aertoupyei povo 6tav To
padloewvo éxel evepyorolnOei péow USB. Agv
Aertoupyei tav 1o padiopwvo £xel evepyoroinBei
Héow pmataplav (yia Statrpnon e loxvog Twv
HTaTapumv).

PUOuiIon apunviong

(Avatpé€te otnv evotnta 2 otn oeriba 3).
Inpeiwon: EAéyEte av 1o padlogwvo mpoBANet
™ OWOTH WPA Kal NUEPOUNVia TP pubuicete
Ha agunvion.

Awakomn, avaBoAn, i
amevepyoToinon agunviong

Ma diakomm TG aguMVIoNG, AT OTE CUVTOpA
[OR}

TMa avaBor T agunviong, matiote v7. H
£vdelén <Snooze> gppaviletal, ouvoSeVOPEVN
ano6 avtiotpo@n pétpnon 10 Aemtwv. Apou
OAOKANPWOEL N avTioTpoPn pétpnaon, n apumvion
nxei §avd. Mmopeite va teppatioste tnv avaBolr
natwvTac v,

la anevepyomoinon Tng agumviong, akoAoubrote
Ta Bripata yia ‘PUBION a@UIVIoNG Kot EMAEETE
<Off>.

AN\eg MAnpoopisg

Mwooca 086vng

Ma aA\ayr} TG yAwooag 086vng, matrote
napatetapévaj [E. Xpnowpornoote 1o 4 v P
yta kUAon Kat emoyr) <System> / <Language>.
Xpnotpormotiote 10 4 7 P yia KUAIon Kat
€mMAoOyN NG YAWOOAE TTOU TIPOTIPATE.

Epyootaciakn emavagopa

Mmopeite va emavagépeTe To padloQwvo yia
EMAVAPOPA TOU PASIOPWVOU OTIC APXIKEG
£PYOOTAOIOKEG PUOICELG.

Mapatetapévo mdtnua § [E]. Xpnotpomnoote

10 4 / P> yla KUNon kat emAoyn <System> /
<Factory reset>. <Factory Reset? Eugaviletain
£vdel€n <No> Yes>. Xpnoponomjote o € P
yla KUAon kat emhoyr| <Yes>. Epgaviletal

n évdel€n <Restarting...>. Metd amo Niya
SeutepdAenta, n 006vn alalel o <SHARP
sharpconsumer.eu> Kat 6Tn cuvéxela petapaivel
O€ KATAOTAON AVAMOVAG.



Lugege koik juhised enne toote kasutamist lGbi.
Tdielikud juhised leiate kasutusjuhendist, mille saab
alla laadida veebisaidilt sharpconsumer.eu

Juhtseadmed
welzar, ik 2).
1

. Tagantvalgustusega displei
2. Korvaklapi pesa
3. () £ JToide/reziim
« Luhike vajutus: toide sees
« Lihike vajutus: reziimi muutmine
« Pikk vajutus: ootel
4. @ p]| Mélukohad (20 DAB/20 FM)/Esitamine/
Paus
Luhike vajutus: méalukoha avamine
Pikk vajutus: mélukoha salvestamine
Bluetooth-reziimis:
- liihike vajutus on esitamine/paus
- pikk vajutus on praeguse seadme
lahutamine ja uute seadmete skannimine
5. led
Luhike vajutus:
- DAB-reziimis: DAB-jaamade loendis iiles
liikkumine
- FM-reziimis: sagedusribas 0,05 MHz vorra
alla liikumine
- Bluetooth-reziimis: eelmine lugu
- Mendits: vasakule kerimine.
Pikk vajutus:
- FM-reziimis: Sagedusribas alla skannimine.
6. ppl
Lihike vajutus:
- DAB-reziimis: DAB-jaamade loendis alla
liikkumine
- FM-reziimis: sagedusribas 0,05 MHz vorra
tles liikumine
- Bluetooth-reziimis: jargmine lugu
- Menits: paremale kerimine.
Pikk vajutus:
- FM-reziimis: sagedusribas tles skannimine

~N
~

i [E)Info/mentiti

Luhike vajutus: jaama teave

Pikk vajutus: menudvalikute avamine
Ootereziimis: lUhike vajutus avab Alarm 1 ja
2 sisse/valja lilitamise seaded

8. Mélukohad 1,2ja3

« Luhike vajutus: mélukoha valjakutsumine

« Pikk vajutus: malukohta salvestamine
9. 4 +/ P Helitugevuse reguleerimine:

« Pooramine: helitugevuse muutmine

« Menus voi malukohtades péramine:
olemasolevate mentitivalikute voi
malukohtade kerimine
Lihike vajutus: kuvatud raadiojaama/
sageduse, menui voi malukohavaliku
valimine
Alarmi kostumisel aktiveerib liihike vajutus
10 minutilise tukastamise.

10. Teleskoopantenn

11. Toitesisend

DAB+/FM raadio
kasutamine

Teleskoopantenn

Téommake teleskoopantenn I6puni valja
(soovitavalt vertikaalselt), et tagada maksimaalne
signaalitugevus.

Uhendage adapteri juhe raadio tagakiiljel
asuvasse toitepesasse ja thendage adapter
vooluvérku.

Raadio sisseluilitamiseks vajutage Itihidalt ¢y £ .

Kellaaeg ja kuupdev

DAB-teenus stinkroonib kellaaja ja kuupdeva
24-tunni vormingus automaatselt saatega.
Kellaaja ja kuupédeva kasitsi seadistamiseks
vajutage pikaltj [E).

Kasutage nuppe € +/ P, et valida <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

Raadioreziim DAB/FM

DAB/FM jaama mélukohta
salvestamine

Teie raadiosse on voimalik mélukohtadesse
salvestada kuni 20 DAB ja 20 FM raadiojaama ning
hiljem on véimalik neid avada lemmikjaamadena.
Hadlestage raadio raadiojaamale, mida soovite
malukohta salvestada. Vajutage pikalt @ p|

, kuni displeile kuvatakse kirje <Preset Store
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<1:(Empty)>>. Liikuge nuppudega < p
maélukohta, kuhu te soovite jaama salvestada
(1-20). Valimiseks vajutage /. Displeile ilmub
kinnituskirje <Preset X stored>, kus ‘'X'on
maélukoha number (1-20), kuhu jaam salvestati

Eelseadistatud jaamale
haalestamine

Reziimis DAB/FM

Vajutage lihidalt @ p-]|. Displeile kuvatakse
kirje <Preset Recall <1:>> koos sinna salvestatud
jaama nime voi sagedusega.

Displei teave

DAB/FM jaama kuulamisel on teil véimalik
muuta displeile kuvatavat teavet. Vajutage mitu
korda luhidalt § () et tstikliliselt labi erinevate
teabevalikute liikuda.

Bluetooth-reziim

Bluetooth-reziimis hakkab teie raadio Bluetooth-
seadmeid otsima. Teie raadio kuvatakse seadmes,
kui,SHARP DR-430" Valige see sidumise
alustamiseks. Parast sidumist kuvatakse raadiole
<BT connected>.

Bluetoothist lahutamiseks vajutage @ B|13
sekundit.

Alarm

Markus Alarm toimib vaid juhul, kui raadio
saab toite USB kaudu; patareitoite puhul
funktsioon ei toota (patareide kestvuse
pikendamiseks).

Alarmi maaramine
(Vt[od) 2, Ik 3).

Markus Enne alarmi maaramist veenduge, et
raadio naitab 6iget kellaaega ja kuupdeva.

Alarmi peatamine, edasiliikkamine

vo6i véljalilitamine

Alarmi peatamiseks vajutage liihidalt ¢y +_J.
Alarmi edasiliikkamiseks vajutage /. Kuvatakse
kirje <Snooze>, millele jargneb 10-minutiline
poordlugemine. Poordlugemise 16pul kostub

alarm uuesti. Edasilikkamist saab I6petada,
vajutades V.

Alarmi valjaltlitamiseks jargige ,Alarmi
madramise” juhiseid ja valige <Off>.

Muu teave

Displei keel

Displei keele muutmiseks vajutage pikalt

i [E). Kasutage nuppe € v P, et kerida ja valida
<System> / <Language>. Kasutage nuppe

« v P, et kerida ja valida sobiv keel.

Tehaseldhtestus

Algsete tehaseseadete taastamiseks on véimalik
raadio ldhtestada.

Vajutage pikalt j [E]. Kasutage nuppe € +/ P
, et kerida ja valida <System> / <Factory reset>.
Kuvatakse kirje <Factory Reset? <No> Yes>.
Kasutage nuppe 4 +/ P, et kerida ja valida
<Yes>. Kuvatakse kirje <Restarting...>. Mone
sekundi moéodudes kuvatakse displeile kirje
<SHARP sharpconsumer.eu> ja seade lilitub
ootereziimi.



Prije upotrebe proizvoda procitajte sve sigurnosne

upute. Sve upute pronaci Cete u vodicu za korisnike
koji mozete preuzeti s web-mjesta sharpconsumer.
eu.

Kontrole

(Pregledajte 7 nastr. 2).
1. Zaslon s pozadinskim osvjetljenjem
2. Uticnica za slusalice
3. () £ JNapajanje / Nacin rada
« Kratak pritisak: Ukljucivanje napajanja
« Kratak pritisak: Promjena nacina rada
+ Dug pritisak: Stanje pripravnosti
4. @ pll Memorijska mjesta (20 DAB/20 FM)/
Reprodukcija/Pauza
- Kratak pritisak: U¢itavanje iz memorijskog
mijesta
Dug pritisak: Pohrana u memorijsko mjesto
U Bluetooth nacinu:
- kratak pritisak za reprodukciju/pauzu
- dugi pritisak za odspajanje trenutnog
uredaja i trazenje novih uredaja.
5. l¢d
Kratak pritisak:
- U DAB nacinu: Pomicanje gore na popisu
DAB postaja
- U FM nacinu: Smanjivanje frekvencijskog
pojasa za 0,05 MHz.
- U Bluetooth nacinu: Prethodni zapis
- U izborniku: Pomicanje ulijevo.
Dug pritisak:
- U FM nacinu: Pretrazivanje frekvencijskog
pojasa nanize.
6. ppl
« Kratak pritisak:
- U DAB nacinu: Pomicanje dolje na popisu
DAB postaja
- U FM nacinu: Povecavanije frekvencijskog
pojasa za 0,05 MHz.
- U Bluetooth nacinu: Sljedeci zapis
- U izborniku: Pomicanje udesno.
Dug pritisak:
- U FM nacinu: Pretrazivanje frekvencijskog
pojasa navise.

7. i [E)Informacije/Izbornik
« Kratak pritisak: Podaci o postaji

[ HR
« Dug pritisak: Unos opcija izbornika
« U stanju pripravnosti: kratak pritisak za
podesavanje ukljucivanja/iskljucivanja
Alarma 1i2
8. Memorijska mjesta 1,213
« Kratak pritisak: Odabir memorijskog mjesta
« Dug pritisak: Pohrana na memorijsko mjesto
9. 4+ P Kontrola glasnoce:
« Zakretanje: podesavanje glasnoce
« Zakretanje u izborniku ili memorijskim
mjestima: Prebacivanje po opcijama
izbornika ili memorijskim mjestima
Kratak pritisak: Odabir radijske postaje /
frekvencije, opcije izbornika ili memorijskog
mjesta
Kratak pritisak tijekom oglasavanja alarma
u stanju pripravnosti: aktivacija 10-minutne
odgode.

10. Teleskopska antena

11. Uti¢nica napajanja

Upotreba DAB+/FM radija

Teleskopska antena

Potpuno izvucite teleskopsku antenu (po
mogucénosti okomito) kako biste postigli
maksimalnu jacinu signala.

Prikljucite utika¢ prilagodnika u uti¢nicu napajanja
sa straznje strane radija te ukopcajte prilagodnik
napajanja u strujnu uticnicu.

Kratko pritisnite () ] kako biste ukljucili radio.

Vrijeme i datum

Vrijeme i datum sinkroniziraju se automatski u
24-satnom formatu prema signalu DAB usluge.
Da biste ru¢no podesili datum i vrijeme, drzite
pritisnuto § [E).

Upotrijebite « P kako biste odabrali
<System>/ <Time> / <Set Time/Date>.

DAB/FM radio

Pohrana DAB/FM postaja u
memorijska mjesta

Radio moze pohraniti do 20 DAB i 20 FM radijskih
postaja u memorijska mjesta kako biste mogli
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trenutaéno pristupiti svojim omiljenim postajama.

Podesite radio na radijsku postaju koju zelite
pohraniti. Drzite pritisnuto @ Bl dok se

ne prikaze <Preset Store <1:(Empty)>>.
Upotrijebite < P> za prebacivanje na memorijsko
mjesto na koje Zelite pohraniti radijsku postaju
(1-20). Pritisnite +/ za odabir. Na zaslonu ¢e se
prikazati <Preset X stored>, pri cemu je "X" broj
memorijskog mjesta (1-20).

Prebacivanje na pohranjenu
postaju

U DAB FM naéinu:

Kratko pritisnite @ P»||. Prikazuje se <Preset
Recall <1:>> uz naziv ili frekvenciju pohranjene
postaje.

Prikaz informacija

Prilikom slusanja DAB/FM postaje mozete
promijeniti informacije koje se prikazuju na
zaslonu. Pritis¢ite j (E]za prebacivanje po
razli¢itim opcijama prikazivanja informacija.

Bluetooth nacin:

Kada odaberete Bluetooth nacin, radio ¢e

poceti traZiti Bluetooth uredaje. Radio e se

na drugim uredajima prikazati kao "SHARP
DR-430". Odaberite ga za pocetak uparivanja. Po
dovrsetku postupka na radiju ce se prikazati <BT
connected>.

Za prekid Bluetooth veze 3 sekunde drzite

pritisnuto @ p||.

Funkcija alarma

Napomena: Alarm radi samo dok se radio
napaja putem USB-a. Ne radi tijekom napajanja
baterijama kako bi se produljilo trajanje baterija.

Podesavanje alarma
(Pregledajte 5] 2 na str. 3).

Napomena: Prije podesavanja alarma provjerite je

li na radiju prikazano to¢no vrijeme i datum.

Zaustavljanje, odgodai
iskljucivanje alarma

Da biste zaustavili alarm, kratko pritisnite ¢ty £_J.
Da biste odgodili alarm, pritisnite +/. Prikazat

ée se <Snooze> i 10-minutno odbrojavanje. Po
isteku odbrojavanja ponovo ce se oglasiti alarm.
Odgodu mozete prekinuti tako da pritisnete +/.
Da biste iskljucili alarm, slijedite korake za
"Podesavanje alarma" i odaberite <Off>.

Ostale informacije

Jezik prikaza

Da biste promijenili jezik prikaza, drzite pritisnuto
i [E). Upotrijebite 4 / P> za pomicanje prikaza i
odaberite <System> / <Language>. Upotrijebite
<« P za pomicanje prikaza i odaberite
preferirani jezik.

Factory reset (Tvornicko
resetiranje):

Radio mozete resetirati i vratiti na izvorne
tvornicke postavke.

Drzite pritisnuto j [E]. Upotrijebite € +/ P

za pomicanje prikaza i odaberite <System>

/ <Factory reset>. <Factory Reset? Prikazat

¢e se <No> Yes>. Upotrijebite € / P za
pomicanje prikaza i odaberite <Yes>. Prikazat ¢e
se <Restarting...>. Nakon nekoliko sekundi na
zaslonu ce se prikazati <SHARP sharpconsumer.
eu>, a zatim Ce prijeci u stanje pripravnosti.



A termék haszndlata el6tt olvassa el az 6sszes « Készenléti izemmaodban: roviden
biztonsdgi figyelmeztetést! Teljes korii utmutatdsért megnyomva belép az ébreszt6 1 és 2 ki/
kérjiik, olvassa el a felhaszndldi atmutatot, ami bekapcsolasa beallitasokba
letltheté a sharpconsumer.eu oldalrdl. 8. Memoriahely 1,2 és 3
« Roviden megnyomva: Mentett beallitas
Kezelés behivasa
« Hosszan nyomva tartva: Beéllitas mentése
(Ldsdal. -ta 2. oldalon). 9. 4/ P Hangerd szabalyozas:
1. Hattérvilagitasos kijelzé « Elforgatas: hangers szabalyozasa
2. Fejhallgaté csatlakozo « Elforgatas a Mentiiben vagy a
3. (% +]Bekapcsolds/izemmod Memoériahelyekben: Gorgetés a
+ Roviden megnyomva: Bekapcsolds rendelkezésre &ll6 mentipontok vagy
- Réviden megnyomva: Uzemmad valtas elmentett helyek kozott
+ Hosszan nyomva tartva: Készenlét + Roviden megnyomva: Megjelenitett
4. @ P11 Programhelyek (20 DAB/20 FM)/ radiééallomas/frekvencia, menii vagy el6re
Lejatszas/Sziinet beallitott opcid kivélasztasa
. Roviden megnyomva: Mentett bedllitas « Amikor az ébresztés készenléti allapotban
el6hivasa szélal meg, révid megnyomasra: 10 perces
+ Hosszan nyomva tartva: Beéllitds mentése szundi aktivalodik.
. Bluetooth médban: 10. Kihtizhat6 antenna
- Révid megnyomva lejétszés/sziinet 11. Tapfesziiltség bemenet
- Hosszan megnyomva az aktualis eszkéz
. I‘I‘evalasztasa és Uj eszkozok keresése A DAB+/FM rédié
+ Roviden megnyomva: hasznalata

- DAB mddban: Léptetés felfelé a DAB
allomas listdban

- FM modban: Léptetés lefelé a
frekvenciasavban 0,05 MHz értékkel.-
Bluetooth maédban: El6z6 felvétel

- Menuben: Gorgetés balra.

Hosszan nyomva tartva:

- FM modban: Keresés lefelé a
frekvenciasavban

Kihuzhat6 antenna

A maximalis jelerésség biztositasa érdekében
huzza ki teljesen a teleszkopos antennat
(lehetéleg fuggdlegesen).

Csatlakoztassa az adapter vezetékét a radio
hatoldalan lévé halozati bemeneti aljzathoz, és
csatlakoztassa a halozati adaptert.

Réviden nyomja meg () £ Jaradio

& m,. . bekapcsolaséhoz.

+ Roviden megnyomva:
- DAB médban: Léptetés lefelé a DAB Datum és pontos id6
allomas listaban- FM médban: Léptetés Az idé és a datum automatikusan szinkronizalédik
felfelé a frekvenciasavban 0,05 MHz a DAB-szolgaltatds altal 24 6rés formatumban
értékkel- Bluetooth médban: Kovetkezé sugarzott id6vel és datummal.
felvétel- Meniiben: Gérgetés jobbra. Azid6 és a datum manualis bedllitdsahoz nyomja

+ Hosszan nyomva tartva: meg hosszanaj (B
- FM modban: Keresés felfelé a Hasznaljaa € +/ P gombot a <Rendszer> /
frekvenciasavban <1dé> / <1d6/datum beallitasa> kivalasztasdhoz.

7. i [ElInfo/Menti

Roviden megnyomva: Radiééllomas adatok
Hosszan nyomva tartva: Belépés a
menupontokba



18
DAB/FM radio iizemmod

DAB/FM éllomas beallitasok
mentése

A radi6 akar 20 DAB és 20 FM radidallomast is
képes tarolni memoriajaban, igy azonnal elérheti
kedvenc allomasait.

Hangolja a radiot arra a radidallomasra, amelyet
szeretne elmenteni a memoriaba. Hosszan nyomja
lea®@ Pl amig a <Memdriahely <1:(lires)>>
megjelenik. A P> gombok segitségével [épjen
arra a memoriahelyre, ahova a radioéllomast
szeretné tarolni (1-20). Nyomja meg a +/ gombot
a kivalasztashoz. A kijelzén megjelenik a <X
memériahelyre elmentve>, amiben az'X’a
memoériahely szamat jelenti (1-20)

Valtas egy beallitott (tarolt)
radiéallomasra:

DAB/FM médban:

Roviden nyomja meg a @ B|l gombot.
<Memériahely betdltése <1:>> az ott tarolt
allomas nevével vagy frekvencidjaval egyitt
jelenik meg.

Informéacié megjelenitése

Egy DAB/FM réadidéllomés hallgatasa kdzben
megvaltoztathatja a kijelz6n megjelené
informaciokat. Nyomja meg t6bbszor roviden a

i [E)gombot a kiilénboz6 informacio lehetéségek
kozotti véltashoz.

Bluetooth méd

Bluetooth tizemmaodban radidja elkezdi keresni a
Bluetooth-eszkdzoket. Az On radidja 'SHARP DR-
430" néven fog megjelenni az eszkdzén. Vélassza
ezt a parositds megkezdéséhez. Ha ez megtortént,
aradion megjelenik a <BT csatlakoztatva>.

A Bluetooth kapcsolat megszakitdsahoz nyomja
meg hosszan a @ P gombot 3 masodpercig.

Ebreszto funkcio

Megjegyzés: Az ébresztés funkcio csak
akkor miikodik, ha a radio USB-n keresztil

kap tapellatast. Nem m(ikadik, ha elemekrél
mukodik (az elemek élettartaméanak megdrzése
érdekében).

Ebresztés beallitasa

-ta 3. oldalon).

Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a radid a helyes
id6t és datumot mutatja-e, miel6tt bedllit egy
ébresztést.

Az ébresztés ledllitasa, szundi vagy
az ébresztés kikapcsolasa

Az ébresztés ledllitasdhoz nyomja meg réviden a
¢ £+ Jgombot.

Az ébresztés szundi allapotba helyezéséhez
nyomja meg a v/ gombot. <Szundi>

felirat jelenik meg a kijelz6n, amit 10 perces
visszaszamlalas kovet. Ha a visszaszamlalas véget
ér, az ébresztés Ujra megszolal. A szundi funkciot
kikapcsolhatja a o/ gombbal.

Az ébresztés kikapcsoldsahoz kovesse az
"Ebresztés beallitasa" lépéseket, és valassza a
<Kikapcsolas> lehetdséget.

Egyéb informaciok

A kijelz6 nyelve

A kijelz6 nyelvének megvaltoztatasdhoz nyomja
meg hosszan aj [E] gombot. A gorgetéshez
hasznalja a € +/ P gombot, és valassza ki a
<Rendszer> / <Nyelv> lehetéséget. Hasznélja a
« v/ P gombot a gorgetéshez és valassza ki a
kivant nyelvet.

Gyari bedllitasok visszaallitasa

A radiot visszaallithatja az eredeti gyari
bedllitdsokra.

Nyomja le hosszan aj [E] gombot. A gérgetéshez
hasznalja a € +/ P gombot, és valassza ki a
<Rendszer> / <Gyari értékek visszaallitasa>
lehetéséget. <Gyari érték visszaallitasa?
<Nem> Igen> jelenik meg. Gorgetéshez hasznalja
a4 +/ P gombot és valassza ki az <Igen>
lehetéséget. <Ujrainditas...> felirat jelenik meg
a kijelzén. Néhany masodperc mulva a <SHARP
sharpconsumer.eu> iizenet jelenik meg a
kijelz6n, majd a késztilék készenléti izemmodba
valt.



Pries naudodami $j gaminj, perskaitykite visus
saugumo nurodymus. ISsamiy naudojimo nurodymy
ieskokite naudojimo vadove, kurj galima atsisiysti i
internetinés svetainés sharpconsumer.eu.

Valdikliai

(Zr. 7punktq2ps/.).

1. Apsvieciamas ekranas

2. Ausiniy lizdas

3. (b +JJjungimas/ rezimas

« Trumpas paspaudimas: Maitinimo jjungimas
« Trumpas paspaudimas: Rezimo keitimas
« llgas paspaudimas: Budéjimas

4. @ Pl 1ssaugota stotis (20 DAB / 20 FM) /

leisti / pristabdyti
Trumpas paspaudimas: I3saugotos stoties
paleidimas
llgas paspaudimas: Stoties issaugojimas
,Bluetooth” rezimu:
- Trumpas paspaudimas, norint leisti /
pristabdyti
- ligas paspaudimas, norint isjungti rysj su
esamu jrenginiu ir ieSkoti naujy jrenginiy

5. |4dq

« Trumpas paspaudimas:

- DAB rezimu: Pereiti vienu zingsniu j priekj
DAB stociy sarase

- FM rezimu: Daznio reiksmeés mazinimas
0,05 MHz pakopomis

-,Bluetooth” rezimu: Ankstesnis takelis

- Meniu lange: Slinkti j kaire.

llgas paspaudimas:

- FM rezimu: Paieska daznio reiksmés
mazéjancia seka

6. ppl

«+ Trumpas paspaudimas:

- DAB rezimu: Pereiti vienu zingsniu atgal
DAB stociy sarase

- FM rezimu: Daznio reiksmés didinimas 0,05
MHz pakopomis

-,Bluetooth” rezimu: Kitas takelis

- Meniu lange: Slinkti j desine.

llgas paspaudimas:

- FM rezimu: Paieska daznio reik$mes
didéjancia seka

« Trumpas paspaudimas: Informacija apie
radijo stotj

« llgas paspaudimas: Atverti meniu parinktis

« Parengties rezimu: trumpas paspaudimas,
norint atverti 1 ir 2 zadintuvo jjungimo /
isjungimo nustatymus

. i [E)Informacija / Meniu

. 1Ssaugojimas 1,2ir 3

« Trumpas paspaudimas: [jungti i$saugota
stotj

- llgas paspaudimas: ISsaugoti stotj
9. 4 v/ P Garsumo reguliavimas:

« Pasukimas: garsumo reguliavimas

- Pasukimas meniu ar i$saugoty stociy
lange: Slinkti galimas meniu parinktis arba
i$saugoty stociy vietas
Trumpas paspaudimas: Pasirinkti rodoma
radijo stotj / daznj, meniu ar i$saugotos
stoties punkta
Trumpas paspaudimas skambant Zadintuvui:
jjungia 10 minuciy snaudima.

10. Teleskopiné antena

11. Maitinimo jvestis

DAB+/FM radijo imtuvo
naudojimas

Teleskopiné antena

I5tieskite teleskopine anteng iki galo (geriausia -
vertikaliai), kad uztikrintuméte maksimaly signalo
stipruma.

Jjunkite adapterio laida j maitinimo lizda radijo
imtuvo galinéje puséje ir jjunkite adapterj |
maitinimo tinkla.

Norédami jjungti radijo imtuva, trumpai
paspauskite () +J.

Laikas ir data

Laikas ir data automatiskai sinchronizuojami 24
valandy formatu pagal DAB transliacijas.
Norédami rankiniu badu nustatyti laika ir data,
ilgai paspauskite j [E.

<« / P mygtukais pasirinkite <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.
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DAB/FM stoties iS$saugojimas

Jasy radijo imtuvas gali i$saugoti iki 20 DAB ir
20 FM radijo stociy, kurias véliau galima greitai
jungti.

Suraskite norimg i$saugoti radijo stotj. Laikykite
nuspaude @ Pp]| kol ekrane bus rodoma
<Preset Store <1:(Empty)>>. Mygtukais « P>
pasirinkite issaugojimo vietg, kurioje norite
iSsaugoti ta radijo stotj (1-20). Paspauskite
mygtuka v/ pasirinkti. Ekrane rodomas
patvirtinimas <Preset X stored>, kai, X" reiskia
iSsaugotos stoties vieta (1-20)

Norint jjungti iSsaugota stotj

DAB/FM rezimu:

Trumpai paspauskite @ p||. Ekrane rodoma
<Preset Recall <1:>> kartu su toje vietoje
iSsaugotos radijo stoties pavadinimu arba dazniu.

Informacija ekrane

Klausydamiesi DAB / FM radijo stoties galite keisti
ekrane rodomg informacija. Trumpai spaudinékite
i [E) kad keistysi informacijos pateikimas.

~Bluetooth” rezimas

Naudojamas ,Bluetooth” rezimu jasy radijo
imtuvas pradés ieskoti,Bluetooth” jrenginiy. Jasy
radijo imtuvas kitame jrenginyje matomas kaip
»SHARP DR-430" Pasirinkite jj, norédami jrenginius
susieti. Susiejus, radijo imtuvo ekrane rodoma <BT
connected>.

Norédami isjungti,Bluetooth” rysj, nuspauskite

@ Pllir 3 sekundes palaikykite.

Zadintuvo funkcija

Pastaba: zadintuvo funkcija veiks tik kai radijo
imtuvas maitinamas per USB laida; ji neveiks, kai
maitinimui naudojami maitinimo elementai (kad
baty tausojama jy tarnavimo trukme).

Zadintuvo nustatymas

(Zr. 2 punktq 3 psl.).

Pastaba: Pries nustatydami zadintuva patikrinkite,
kad radijo imtuvas rodyty teisinga laikg ir data.

Sustabdymas, snaudimas arba
zadintuvo iSjungimas

Norédami sustabdyti zadintuva, trumpai
paspauskite ¢y .

Norédami snausti, paspauskite +. Ekrane bus
rodoma <Snooze> ir skai¢iuojamos 10 minuciy
mazéjandia seka. Pasibaigus minuciy skaic¢iavimui,
Zadintuvas vél skambés. Snaudima galite isjungti
paspausdami v/.

Norédami iSjungti zadintuva, atlikite Zingsnius,
kaip apradyta,Zadintuvo nustatymas” ir
pasirinkite <Off>.

Kita informacija

Ekrano meniu kalba

Norédami pakeisti ekrano meniu kalba, ilgai
paspauskite § [E). Mygtukais € + P slinkite ir
pasirinkite <System> / <Language>. Mygtukais
<« / P slinkite ir pasirinkite norima kalba.

Gamykliniy parametry atstatymas
Galite atstatyti savo radijo imtuvo gamyklinius
parametrus.

llgai paspauskite j [E). Mygtukais € +/ P
slinkite ir pasirinkite <System> / <Factory
reset>. <Factory Reset? Bus rodoma <No> Yes>.
Mygtukais € 7 P slinkite ir pasirinkite <Yes>.
Bus rodoma <Restarting...>. Po keliy sekundziy
ekrane bus rodoma <SHARP sharpconsumer.
eu>, o tada jrenginys veiks parengties rezimu.



Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet visus
noradijumus par drosibu. Visus noradijumus skatiet
lietotaja rokasgramata, kas pieejama lejupieladei
vietné sharpconsumer.eu.

Vadibas ierices

(Skatiet 1. 2.1pp.).
1. Aizmugurapgaismojums
2. Austinu pieslégvieta
3. () £_JBarosana/rezims

« Isa nospiesana: ieslégsana

- Isa nospiesana: rezima maina

+ Nospiesana un turésana: gaidstave
4. @ pllSakotnéjais iestatijums (20 DAB/20

FM)/atskanot/pauzét

- Isa nospiesana: aktivizé sakotnéjos
iestatijumus
Nospiesana un turésana: saglaba sakotnéjos
iestatijumus
Bluetooth rezima:
- nospiesana, lai atskanotu/pauzétu
- nospiesana un turésana, lai atvienotu
pasreizéjo ierici un meklétu jaunas ierices
5. led
Isa nospiesana:
- DAB rezima: parvietosana augsup pa DAB
staciju sarakstu
- FM reZzima: parvietosana lejup pa frekvencu
joslu ar 0,05 MHz iedalu.
- Bluetooth rezima: iepriekséjais ieraksts
- IzvéIné: ritinasana pa kreisi.
Nospiesana un turésana:
- FM rezima: meklésana lejup pa frekvencu
joslu.
6. ppl

« Isa nospiesana:
- DAB rezima: parvietosana lejup pa DAB
staciju sarakstu
- FM reZima: parvietosana augsup pa
frekvencu joslu ar 0,05 MHz iedalu.
- Bluetooth rezima: nakamais ieraksts
- IzvéIné: ritinasana pa labi.
Nospie$ana un turésana:
- FM reZzima: meklésana augsup pa frekvencu
joslu.

7. i [ElInformacija/izvélne

Isa nospiesana: Stacijas informacija
Nospiesana un turésana: izvélnes opciju
atvérsana

Gaidstaves rezima: nospiesana, lai atvértu
Alarm 1 un 2 On/Off iestatijumus

8. leprieks ieprogrammétais 1,2 un 3
Isa nospiesana: atkartota sakotnéjo
iestatijumu atvérsana
Nospiesana un turésana: sakotnéjo
iestatijumu saglabasana
9. 4 v/ P Skaluma vadiba:

« Griesana: skaluma pielagosana

« Griesana Menu vai Presets: ritina pa
pieejamam izvélnes opcijam vai sakotnéja
iestatijuma vietam
Isa nospiesana: paradito radio staciju/
frekvencu, izvélnes vai sakotnéjo iestatijumu
opciju atlase
Kad modinataja signals atskan gaidstaves
rezima, isa nospiesana: 10 mindsu miega
rezima aktivizésana.

10. Teleskopiska antena
11.Barosanas ievade

DAB+/FM radio
izmantosana

Teleskopiska antena

Pilniba izvelciet teleskopisko antenu (ieteicams
vertikali), lai nodrosinatu maksimalu signala
stiprumu.

Pievienojiet stravas vadu pie barosanas ievades
kontaktligzdas radio aizmuguré un pievienojiet
baro3anas adapteri.

Nospiediet pogu ¢ ], lai ieslégtu radio.

Laiks un datums

Laiks un datums 24 stundu formata automatiski
tiek sinhronizéts ar apraidi, izmantojot DAB
pakalpojumu.

Lai manuali iestatitu laiku un datumu, nospiediet
un turiet nospiestu pogu j [E).

Izmantojiet pogu € / P, lai atlasitu <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.
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DAB/FM staciju sakotnéjo
iestatijumu saglabasana

Radio var saglabat lidz pat 20 DAB un 20 FM radio
stacijas ka sakotnéjo iestatijumu, lai tiesi piek|atu
izlases stacijam.

Noreguléjiet radio uz radio staciju, kuru vélaties
saglabat. Nospiediet un turiet nospiestu

pogu @ || lidz redzams <Preset Store
<1:(Empty)>>. Izmantojiet pogu 4P, lai
parvietotu sakotnéjo iestatijumu vietu, kura
vélaties saglabat radio staciju (1-20). Nospiediet
V7, lai atlasitu. Displeja redzams apstiprindjums
<Preset X stored>, kur “X" ir sakotnéja iestatijjuma
numurs (1-20)

Sakotnéji iestatitas stacijas
noregulésana

DAB/FM rezima

Nospiesana @ P-1|. <Preset Recall <1:>>
ir redzams kopa ar 3eit saglabatas stacijas
nosaukumu vai frekvenci.

Displeja informacija
Klausoties DAB/FM staciju, varat mainit displeja

redzamo informaciju. Atkartoti spiediet pogu § [E]
lai secigi parslégtu dazadas informacijas opcijas.

Bluetooth rezims

Bluetooth rezima radio tiek meklétas Bluetooth
ierices. lericé radio redzams ka “SHARP DR-

430", Atlasiet to, lai izveidotu savienojumu

pari. Ka izveidots, radio displeja redzams <BT
connected>.

Lai atvienotu Bluetooth, nospiediet un turiet
nospiestu pogu @ P-]] uz laiku lidz 3 sekundém.

Modinataja funkcija

Piezime. Modinataja funkcija darbojas tikai

tad, kad radio barosanai tiek izmantots USB;
nedarbojas, kad barosanu nodrosina baterijas (lai
pagarinatu baterijas darbibas laiku).

Modinataja iestatisana

(Skatiet 2. (2] 3. Ipp.).

Piezime. Pirms iestatit modinataju, parbaudiet, vai
radio redzams pareizs laiks un datums.

Modinataja apturésanas,
parslégsana miega rezima un
izslegsana

Lai apturétu modinataju, nospiediet pogu ¢ +_J.
Lai parslégtu modinataju miega rezima,
nospiediet pogu /. Redzams <Snooze> kam
seko 10 mindsu laika atskaite. Lidzko laika atskaite
beidzas, atkal atskan modinatajs. Varat atcelt
miega rezimu, nospiezot pogu /.

Lai izslégtu modinataju, izpildiet sadala
“Modinataja iestatisana” aprakstitas darbibas un
atlasiet <Off>.

Cita informacija

Displeja valoda

Lai mainTtu displeja valodu, nospiediet un turiet
nospiestu pogu j [E). Izmantojiet pogu € v P

, lairitinatu un atlasiet <System> / <Language>.
Izmantojiet pogu € «/ W, lai ritinatu un atlasiet
vélamo valodu.

Factory reset

Varat atiestatit radio, lai atiestatitu sakotnéjos
rdpnicas iestatfjumus.

Nospiediet un turiet nospiestu pogu j [}
Izmantojiet pogu € +/ W, lai ritinatu un atlasiet
<System> / <Factory reset>. Redzams
<Factory Reset? <No> Yes>. |zmantojiet pogu
4 P, lairitinatu un atlasiet <Yes>. redzams
<Restarting...>. Péc dazam sekundém displeja
redzams <SHARP sharpconsumer.eu> un tas tiek
parslégts gaidstaves rezZima.



Les alle sikkerhetsinstruksjonene for du bruker
produktet. For fullstendige instruksjoner, se
brukerhdndboken, som er tilgjengelig for nedlasting
fra nettstedet sharpconsumer.eu

Kontroller

(Selpd side 2).
1. Display med baklys
2. Hodetelefonkontakt
3. (b +_]Effekt/modus
« Kort trykk: Strom pa
« Kort trykk: Bytt modus
+ Hold inne: Standby
4. @ Pl Forhandsinstilling (20 DAB/20 FM) /
Spill av / Pause
« Kort trykk: Forhandsinnstilt tilbakekalling
Hold inne: Forhandsinnstilt lagring
« | Bluetooth-modus:
- Kort trykk for & Spille av/Pause
- Hold inne for & koble fra den naveerende
enheten og skanne etter nye enheter
5. led
« Kort trykk:
- | DAB-modus: Ga oppover pa DAB-
stasjonslisten
- | FM-modus: G& nedover pa frekvensbandet
med 0,05 MHz.
- | Bluetooth-modus: Forrige spor
- I menyen: Bla til venstre.
+ Hold inne:
- | FM-modus: Skann ned pa frekvensbandet
6. Pyl
+ Kort trykk:
- | DAB-modus: Ga nedover i DAB-
stasjonslisten
- | FM-modus: Ga oppover pa
frekvensbandet med 0,05 MHz.
- | Bluetooth-modus: Neste spor
- I menyen: Bla til hoyre.
«+ Hold inne:
- | FM-modus: Skann oppover pa
frekvensbandet

7. i [E]Info-meny
« Kort trykk: Stasjonsinformasjon
+ Hold inne: Apne menyalternativene
Nar den er i standby: kort trykk for & apne

innstillingene for Alarm 1 og 2 Av/Pa
8. Forhandsinnstilte minner 1,2 0g 3
« Kort trykk: Forhandsinnstilt tilbakekalling
«+ Hold inne: Lagre forhandsinnstilling
9. 4+ P Volumkontroll:
« Roter: juster volumet
« Roter i Meny eller Forhandsinnstillinger: Bla
gjennom de tilgjengelige menyalternativene
eller plasseringene til forhandsinnstillingene
« Kort trykk: Velg et alternativ som vises
for radiostasjon/frekvens, meny eller
forhandsinnstilling
« Nérdu herer alarmen i standby-modus, trykk
kort for & slumre i 10 minutter.
10. Teleskopantenne
11. Streminngang

Bruke DAB+-/FM-radio

Teleskopantenne

Fullstendig utvid teleskopantennen (helst
loddrett) for a sikre maksimal signalstyrke.

Koble adapterledningen til streminngangen pa
baksiden av radioen og plugg sa stremadapteren
til stromuttaket.

Kort trykk () ] for & sl pé radioen.

Tid og dato

Tid og dato vil bli synkronisert automatisk til den
sendingen av DAB-tjenesten i 24-timers format.
For & angi tid og dato manuelt, hold inne j [Z).
Bruk  +/ P> for & velge <System> / <Tid> /
<Angi Tid/Dato>.

DAB-/FM-radiomodus

Lagre en DAB-/FM-
stasjonsforhandsinnstilling

Radioen din kan lagre opptil 20 DAB- og 20
FM-radiostasjoner som en forhandsinnstilling for
oyeblikkelig tilgang til dine favorittstasjoner.

Still inn radioen til radiostasjonen som du gnsker
a forhandsinnstille. Hold inne @ ]| til <Preset
Store <1:(Empty)>> vises. Bruk P> for 4 flytte
forhandsinnstillingsplasseringen som du gnsker a
lagre radiostasjonen til (1-20). Trykk 4/ for & velge.
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Displayet vil bekrefte <Preset X stored>, hvor X’
er antallet forhandsinnstillinger (1-20)

Still inn til en forhandsinnstilling
av stasjoner

1 DAB-/FM-modus:

Kort trykk @ B]]. <Preset Recall <1:>> vises
sammen med navnet eller frekvensen til stasjonen
som er lagret der.

Vis informasjon

Nar du lytter til en DAB-/FM-stasjon, sa kan du
endre informasjonen som vil vises pa displayet.
Kort trykk gjentatte ganger j [E]for a se gjennom
de forskjellige informasjonsalternativene.

Bluetooth-modus

| Bluetooth-modus vil radioen din begynne a sgke
etter Bluetooth-enheter. Radioen din vil vises som
“SHARP DR-430" pé enheten din. Velg denne for

a begynne paringen. Nar du er ferdig, vil, <BT
connected> vises pa radioen din.

For & koble fra Bluetooth, hold inne @ B1]i3
sekunder.

Alarmfunksjonalitet

Merk: Alarmfunksjonen v il kun fungere nar
radioen far strem gjennom USB. Den vil ikke
fungere nér den far strem gjennom batterier (for a
bevare batterilivet).

Sett en alarm

(Se [ 2 pd side 3).

Merk: Kontroller at radioen viser riktig tid og dato
for du setter en alarm.

Stopp, slumre eller sla alarmen av
For & stoppe alarmen, kort trykk ¢ £J.

For & slumre alarmen, trykk p& +/. <Snooze> vil
vises, etterfulgt av en 10-minutters nedtelling. Nar
nedtellingen ender, vil alarmen lydes igjen. Du kan
avbryte slumre ved 4 trykke pd /.

For & sla av alarmen, folg trinnene for “Sette en
alarm” og velg <Off>.

Annen informasjon

Display-sprak

For & endre display-spréket, hold inne

i [E].Bruk € «/ P> for d bla og velge <System> /
<Language>. Bruk € +/ W for a bla og velge ditt
foretrukne sprak.

Tilbakestilling til
fabrikkinnstillinger

Du kan tilbakestille radioen din for a gjenopprette
den til sine original fabrikkinnstillinger.

Hold inne j [E].Bruk € +/ W for a bla og velge
<System> / <Factory reset>. <Factory Reset?
<No> Yes> vil vises. Bruk « +/ P> for & bla og
velge <Yes>. <Restarting...> vil vises. Etter et
par sekunder vil displayet endres til <SHARP
sharpconsumer.eu> og vil deretter ga til
standby-modus.



Antes de usar o seu produto, leia todas as instrugées
de seguranca. Para instrucées completas, veja o guia
do utilizador disponivel para download na pdgina
Web sharpconsumer.eu.

Comandos

(Veja 1 napdgina 2).
1. Mostrador iluminado
2. Tomada para auscultadores
3. (b +JLigar/Modo
« Carregar leve: Ligado
« Carregar leve: Mudar de modo
« Carregar longo: Standby
4. @@ p|l Predefinidos (20 DAB/20 FM)/
Reproduzir/Pausa
Carregar leve: Abrir os predefinidos
Carregar longo: Guardar os predefinidos
No modo Bluetooth:
- Carregar leve para reproduzir/pausa -
Carregar longo para desligar o dispositivo
atual e procurar dispositivos novos
5. led
Carregar leve:
- No modo DAB: Subir na lista de estagoes
DAB - No modo FM: Reduzir a banda
da frequéncia em 0.05MHz - No modo
Bluetooth: Faixa anterior - No menu: Deslizar
para a esquerda.
Carregar longo:
- No modo FM: Procurar a banda da
frequéncia para baixo.
6. ppl
Carregar leve:
- No modo DAB: Descer na lista de estagoes
DAB - No modo FM: Aumentar a banda
da frequéncia em 0.05MHz - No modo
Bluetooth: Faixa anterior - No menu: Deslizar
para a direita.
Carregar longo:
- No modo FM: Procurar a banda da
frequéncia para cima.
i [E)Info/Menu
Carregar leve: Informacao da estacao
Carregar longo: Entrar nas op¢oes do menu
No modo de standby: carregar leve para
entrar nas defini¢oes de ligar/desligar o

~N
. e~

alarme 1e2

8. Predefinicoes da meméria1,2e3

« Carregar leve: Abrir predefinido

« Carregar longo: Guardar predefinido
9. 4+ P Controlo do volume:

« Girar: ajusta o volume

« Girar no menu ou predefinidos: Desliza
pelas opg¢des disponiveis do menu ou pelas
localizagoes predefinidas
Carregar leve: Seleciona uma estagao/
frequéncia de radio, menu ou opgao
predefinida apresentada
When alarm is sounding in standby, short
press: activates a 10-minute snooze.

10. Antena telescopica
11. Entrada de alimentacao

Usar o seu radio DAB+/FM

Antena telescopica

Abra totalmente a antena telescépica (de
preferéncia na vertical) para garantir a forca
méaxima do sinal.

Ligue a ligagdo do adaptador a tomada de entrada
de alimentagao na parte de trés do radio e ligue o
adaptador de alimentagao.

Carregue levemente em (Y ] para ligar o radio.

Hora e data

A hora e data serao automaticamente
sincronizadas com as transmitidas pelo servico
DAB num formato de 24 horas.

Para definir a hora e a data manualmente,
carregue longamente em j [E).

Use € +/ P para selecionar <System> / <Time>
/ <Set Time/Date>.

Modo de radio DAB/FM

Armazenar uma estacao DAB/FM
predefinida

O seu radio pode armazenar até 20 estacdes DAB
e 20 estagdes de radio FM como predefinidas para
aceder imediatamente as suas estagoes preferidas.
Sintonize o radio na estacao que deseja predefinir.
Carregue longamente @ p-|laté aparecer a
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indicacao <Preset Store <1:(Empty)>>. Use 4
P para mover até a localizagdo predefinida onde
gostaria de armazenar a estacao de radio (1-20).
Carregue em / para selecionar. O mostrador
ird confirmar <Preset X stored>, em que ‘X’
corresponde ao numero da predefini¢ao (1-20)

Para sintonizar uma estacao
predefinida:

No modo DAB/FM:

Carregar leve em @ Pp||. <Preset Recall <1:>>
é apresentado juntamente com o nome ou
frequéncia da estagao ai guardada.

Apresentacao de informacao

Quando ouvir uma estacdo DAB/FM pode mudar
ainformacao apresentada no mostrador. Carregue
varias vezes levemente em j [E] para alternar
entre diferentes op¢des de informagao.

Modo Bluetooth

No modo de Bluetooth, o seu radio comegara a
procurar dispositivos com Bluetooth. O radio serd
apresentado como ‘SHARP DR-430" no dispositivo.
Selecione isto para comegar a emparelhar. Assim
que estiver feito, a indicagdo <BT connected>
sera apresentada no radio.

Para desligar o Bluetooth, carregue longamente
em @ |l durante 3 segundos.

Funcao de alarme

Nota: A funcao de alarme funcionara apenas
quando o radio estiver ligado através de USB; ndo
ird funcionar quando o radio estiver alimentado
apenas por pilhas (para manter a vida util das
pilhas).

Definir um alarme
2 napdgina 3).

Nota: Verifique se o radio esté a apresentar a hora
e data corretas antes de definir um alarme.

Parar, adiar ou desligar o alarme
Para parar o alarme, carregue brevemente ¢) £_J.
Para adiar o alarme, carregue em /. Serd
apresentada a indicagdo <Snooze> seguida

por uma contagem decrescente de 10 minutos.
Assim que a contagem decrescente terminar, o
alarme ira soar novamente. Pode acabar com o
adiamento carregando em /.

Para desligar o alarme, siga os passos ‘Definir um
alarme’ e selecione <Off>.

Outras informacoes

Lingua apresentada

Para alterar a lingua apresentada, carregue
longamente em j [E]. Use € +/ P> para deslizar e
selecione <System> / <Language>. Use 4 v/ P
para deslizar e selecionar a sua lingua preferida.

Reposicao de fabrica

Pode repor o radio para voltar as definicoes
originais de fabrica.

Carregar longo em j [E]. Use 4 / P para
deslizar e selecione <System> / <Factory reset>.
Sera apresentado <Factory Reset? <No> Yes>.
Use € + P para deslizar e selecionar <Yes>.
Serd apresentado <Restarting...>. Ao fim de uns
segundos, o mostrador ird mudar para <SHARP
sharpconsumer.eu> e entrara no modo de
standby.



Inainte de a utiliza produsul, cititi toate instructiunile
de sigurantad. Pentru instructiuni complete, consultati
ghidul de utilizare disponibil pentru descdrcare de pe
site-ul sharpconsumer.eu.

Comenazi

(Consultati 1la pagina 2).
1. Afisaj iluminat din fundal
2. Mufa casti
3. () £ JAlimentare/Mod
+ Apasare scurta: Pornire
« Apasare scurta: Schimbare mod
« Apasare lunga: Stand-by
4. @ p|| Presetare (20 DAB/20 FM)/Redare/
Pauza
-+ Apasare scurta: Utilizare din memorie
presetare
Apasare lunga: Memorare presetare
in modul Bluetooth:
- Apasare scurta pe Redare/Pauza
- Apésare lunga pentru a deconecta
dispozitivul actual si pentru a scana dupa
dispozitive noi
5. led
« Apasare scurta:
-1n modul DAB: Deplasare in sus in lista de
posturi DAB
-1n modul FM: Deplasare in jos pe banda de
frecventa cu 0,05 MHz
-In modul Bluetooth: Piesa anterioara
-1n meniu: Defilare la stanga.
Apasare lunga:
-1n modul FM: Scanare in jos pe banda de
frecventa
6. ppl
« Apasare scurta:
-1n modul DAB: Deplasare in jos in lista de
posturi DAB
-1n modul FM: Deplasare in sus pe banda de
frecventa cu 0,05 MHz
-In modul Bluetooth: Piesa urméatoare
-1n meniu: Defilare la dreapta.
Apasare lunga:
-1n modul FM: Scanare in sus pe banda de
frecventa

RO
7. i [EInformatii/Meniu
Apasare scurta: Informatii despre posturi
Apasare lunga: Accesare optiuni meniu
In standby: apdsare scurta pentru a accesa
setdrile pentru Alarma 1 si 2 Activat/
Dezactivat

8. Presetari memorie 1,25i 3

« Apasare scurta: Utilizare presetare din

memorie

- Apasare lunga: Memorare presetare
9. 4+ P Comanda volumului:

« Rotire: reglare volum

« Rotire in Meniu sau Presetari: Defilare prin
optiunile de meniu disponibile sau locatiile
presetarilor
Apasare scurtd: Selectati un post de radio/o
frecventa afisata, o optiune de meniu sau
presetare
Cand alarma suna in standby, apasare scurta:
activeaza o amanare de 10 minute.

10. Antena telescopica
11.Intrare alimentare

Utilizarea radioului
DAB+/FM

Antena telescopica

Extindeti complet antena telescopica (de
preferinta pe verticald) pentru a asigura o putere
maxima a semnalului.

Conectati cablul adaptorului la priza de intrare a
alimentarii de pe partea din spate a radioului si
conectati adaptorul de alimentare.

Apasati scurt () ] pentru a porni radioul.

Orasi data

Ora si data vor fi sincronizate automat la
transmisiune de catre serviciul DAB in format de
24 de ore.

Pentru a seta manual data si ora, apasati lung
pei [E

Utilizati « + P> pentru a selecta <Sistem> /
<Ora> / <Setare ora/data>.
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Mod radio DAB/FM

Memorarea unei presetari de post
DAB/FM

Radioul poate memora pana la 20 de posturi de
radio DAB si 20 de posturi de radio FM sub forma
de presetare pentru acces instantaneu la posturile
preferate.

Reglati radioul la postul de radio pe care doriti sa
il stabiliti ca presetare. Apasati lung pe @ p||
pana cand se afiseazd <Memorare presetare
<1:(Gol)>>. Utilizati B> pentru a va deplasa la
locatia presetdrii unde doriti s memorati postul
de radio (1-20). Apasati pe v/ pentru selectare.
Afisajul va confirma <Presetare X memorata>,
unde, X" este numarul presetarii (1-20)

Reglati la un post presetat

in modul DAB/FM:

Apasati scurt pe @ p||. <Utilizare din memorie
presetare <1:>> este afisata impreuna cu numele
sau frecventa postului memorat acolo.

Informatiile de pe afisaj

Cand ascultati un post DAB/FM, puteti schimba
informatiile care vor aparea pe afisaj. Apasati
scurt in mod repetat pe § [E] pentru a defila prin
diferitele optiuni de informatii.

Modul Bluetooth

In modul Bluetooth, radioul va incepe sa caute
dispozitive Bluetooth. Radioul va fi afisat ca
»SHARP DR-430" pe dispozitiv. Selectati-l pentru a
incepe asocierea. Dupa aceea, <BT conectat> va
fi afisat pe radio.

Pentru deconectare de la Bluetooth, apasati lung
pe @ P|ltimp de 3 secunde.

Functionalitatea alarmei

Nota: Alarma va functiona doar atunci cand
radioul este alimentat prin USB; nu va functiona
daca este alimentat de la baterii (pentru a
conserva durata de functionare a bateriilor).

Setarea unei alarme

(Consultati[><] 2 la pagina 3).

Nota: Verificati daca radioul afiseaza ora si data
corecte fnainte de a seta o alarma.

Oprirea, amanarea sau
dezactivarea unei alarme

Pentru a opri alarma, apasati scurt pe ¢h +_J.
Pentru a amana alarma, apasati pe +/.
<Amanare> va fi afisat, urmat de un cronometru
de 10 minute. Dupa terminarea cronometrului,
alarma va suna din nou. Puteti incheia améanarea
apasand pe v/.

Pentru a dezactiva alarma, urmati pasii pentru
»Setarea unei alarme” si selectati <Dezactivat>.

Alte informatii

Limba afisajului

Pentru a schimba limba afisajului, apasati lung pe
i [E). Utilizati 4 «/ P> pentru defilare si selectati
<Sistem> / <Limba>. Utilizati 4 «/ P> pentru
defilare si selectati limba preferata.

Resetare la setarile din fabrica

Puteti reseta radioul pentru a-I readuce la setarile
originale din fabrica.

Apasatilung pe j [E]. Utilizati €4 P> pentru
defilare si selectati <Sistem> / <Resetare la
setarile din fabrica>. <Resetati la setarile din
fabrica? <Nu> Da> va fi afisat. Utilizati € +/ P
pentru defilare si selectati <Da>. <Repornire...>
va fi afisat. Dupa cateva secunde, afisajul se va
schimba la <SHARP sharpconsumer.eu> si apoi
va intra in modul standby.



Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si precitajte
vietky bezpecnostné pokyny. Uplné znenie
pokynov si pozrite v prirucke pre pouZivatela, ktord
Jje k dispozicii na stiahnutie z webovej strdnky
sharpconsumer.eu

Ovladacie prvky

(Pozrite 1 na strane 2).
1. Podsvieteny displej
2. Konektor pre slichadla
3. () £ JNapéjanie/rezim
« Kratke stlacenie: Zapnutie
« Kratke stlacenie: Zmena rezimu
+ DIhé stlacenie: Pohotovostny rezim
4. @ pll Predvoéba (20 DAB/20 FM)/prehrat/
pozastavit
« Kratke stlacenie: Vyvolanie predvolby
« DIhé stlacenie: Ulozenie predvolby
« Vrezime Bluetooth:
- Kratke stlacenie pre prehrévanie/
pozastavenie
- DIhym stlacenim odpojite aktualne
zariadenie a vyhladate nové zariadenia
5. led
« Kratke stlacenie:
-V rezime DAB: Posunutie nahor v zozname
stanic DAB
-V rezime FM: Posunutie frekvenéného
pasma o 0,05 MHz nadol
-V rezime Bluetooth: Predchadzajuca stopa
-V ponuke: Posun dolava.
Dlhé stlacenie:
-V rezime FM: Vyhladanie frekven¢ného
pasma smerom dole
6. ppl
« Krétke stlacenie:
-V rezime DAB: Posunutie nadol v zozname
stanic DAB
-V rezime FM: Posunutie frekvencného
pasma o0 0,05 MHz nahor
-V rezime Bluetooth: Dalia stopa
-V ponuke: Posun doprava.
Dlhé stlacenie:
-V rezime FM: Vyhladanie frekven¢ného
pasma smerom hore

7. i [E)Informacie/ponuka

Krétke stlacenie: Informacie o stanici

DIhé stlacenie: Zadanie moznosti ponuky

V pohotovostnom rezime: kratkym stlacenim
vstUpite do nastaveni zapnutia/vypnutia
alarmu1a2

8. Predvolby pamdte 1,2a3

Kratke stlacenie: Vyvolanie predvolby
DIhé stlacenie: Ulozenie predvolby

9. 4 v/ P Ovladanie hlasitosti:

Otécanie: Uprava hlasitosti

Otacanie v ponuke alebo v predvolbach:
Prechadzanie dostupnymi moznostami
ponuky alebo prednastavenych miest
Kratke stlacenie: Vyber zobrazenej radiovej
stanice/frekvencie, ponuky alebo predvolby
Ked'v pohotovostnom rezime znie alarm,
kratke stlacenie: aktivuje 10-minutové
odlozenie.

10. Teleskopicka anténa
11. Prikon

Pouzivanie radia DAB+/FM

Teleskopicka anténa

Uplne vysufite teleskopickd anténu (najlepsie
vertikdlne), aby sa zabezpecila maximalna sila
signalu.

Pripojte privodny kabel adaptéra do konektora
privodu elektrickej energie na zadnej strane radia
a zapojte napajaci adaptér.

Kratkym stlacenim (%) =] zapnete radio.

Cas a datum

Cas a datum sa automaticky synchronizuje s
¢asom vysielania sluzby DAB v 24-hodinovom
formate.

Ak chcete manualne nastavit ¢as a datum, dlho
stlactej (B

Pomocou 4 +/ P vyberte polozku <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.
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Rezim radia DAB/FM

Ulozenie predvolby stanice DAB/
FM

Vase radio dokéze ulozit maximalne 20
radiovych stanic DAB a 20 radiovych stanic FM
ako predvolby pre okamZity pristup k vasim
oblibenym staniciam.

Naladte radio na radiovu stanicu, ktort chcete
prednastavit. Dlho stlacajte @ Bl kym sa
nezobrazi <Preset Store <1:(Empty)>>. Pouzite
<« P> na presun na prednastavené miesto, na ktoré
chcete ulozit radiovu stanicu (1 - 20). Vyberte
stlatenim «/. Na displeji sa zobrazi <Preset X
stored>, kde, X" je ¢islo predvolby (1 - 20)

Naladenie na predvolent stanicu

V rezime DAB/FM:

Kratko stlacte @ P11. Zobrazi sa <Preset Recall
<1:>> spolu s nazvom alebo frekvenciou stanice,
ktord je tam ulozena.

Informacie na displeji

Pri po¢uvani stanice DAB/FM moézete zmenit
informacie, ktoré sa zobrazia na displeji.
Opakovanym kratkym stla¢anim j (] cyklicky
prechadzajte réznymi moznostami informacii.

Rezim Bluetooth

Ked je radio v reZime Bluetooth, za¢ne vyhladavat
zariadenia Bluetooth. Vase radio sa na vasom
zariadeni zobrazi pod ndzvom,SHARP DR-430"
Ak chcete zacat parovanie, vyberte tito moznost.
Po dokonceni sa na displeji radia zobrazi <BT
connected>.

Ak sa chcete odpojit od Bluetooth, dlho stlacte

¥ Pl na 3 sekundy.

Funkcia alarmu

Poznamka: Funkcia alarmu bude fungovat len
vtedy, ked je radio napéajané cez USB; nebude
fungovat, ked bude napajané z batérii (aby sa
zachovala zivotnost batérii).

Nastavenie alarmu

2 nastrane 3).

Poznamka: Pred nastavenim alarmu skontrolujte,
Ci radio zobrazuje spravny cas a datum.

Zastavenie, odlozenie alebo
vypnutie alarmu

Ak chcete alarm zastavit, kratko stlacte ¢y +_J.

Ak chcete alarm odlozit, stlacte tlagidlo 4.
Zobrazi sa <Snooze> a za¢ne sa odpocitavat 10
minut. Po skonceni odpocitavania sa opat spusti
alarm. OdloZenie mézete ukoncit stlacenim /.
Ak chcete vypnut alarm, postupujte podla
pokynov pre,Nastavenie alarmu” a vyberte <Off>.

Dalsie informacie

Jazyk zobrazenia

Ak chcete zmenit jazyk zobrazenia, dlho stlacte

i [E). Pouzite 4 / P> na prechadzanie a vyberte
polozku <System> / <Language>. Pouzite

4 / W na prechadzanie a vyber preferovaného
jazyka.

Obnova tovarenskych nastaveni
Ak chcete obnovit povodné tovarenské nastavenia
radia, mozete ho resetovat.

Dlho stla¢te § [E). Pouzite 4 + P na
prechadzanie a vyberte polozku <System> /
<Factory reset>. Zobrazi sa <Factory Reset?
<No> Yes>. PouZite 4 +/ P> na prechadzanie

a vyberte polozku <Yes>. Zobrazi sa
<Restarting...>. Po niekolkych sekundach sa
displej zmeni na <SHARP sharpconsumer.eu> a
potom prejde do pohotovostného rezimu.



Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna
navodila. Za celotna navodila glejte uporabniski
prirocnik, ki je na voljo za prenos s spletne strani
sharpconsumer.eu

Regulatorji

(glejte 1 nastrani 2).
1. Osvetljen zaslon
2. Vtic¢ za slusalke
3. (b +JVklop/natin
« Kratek pritisk: Vklop
« Kratek pritisk: Sprememba nacina
+ Dolg pritisk: Stanje pripravljenosti
4. @ Pl Prednastavitev (20 DAB/20 FM)/
predvajanje/premor
Kratek pritisk: Priklic prednastavitev
Dolg pritisk: Shrani prednastavitev
V nacinu Bluetooth:
- Kratek pritisk za predvajanje/zaustavitev
- Dolg pritisk za prekinitev povezave s
trenutno napravo in iskanje novih naprav
5. led
Kratek pritisk:
-V nacinu DAB: Pomik navzgor na seznamu
postaj DAB
-V naginu FM: Premaknite frekvenéni pas
navzdol za 0,05 MHz.
-V nacinu Bluetooth: Prej$nji posnetek
-V meniju: Pomik v levo.

« Dolg pritisk:
-V nacinu FM: Iskanje po frekven¢nem pasu
navzdol

6. ppl

« Kratek pritisk:
-V nacinu DAB: Pomik navzdol na seznamu
postaj DAB
-V nacinu FM: Premaknite frekvencni pas
navzgor za 0,05 MHz.

-V nacinu Bluetooth: Naslednji posnetek
-V meniju: Pomik v desno.

Dolg pritisk:

-V nacinu FM: Iskanje po frekven¢nem pasu
navzgor

i [E)Info/meni

Kratek pritisk: Informacije o postaji

Dolg pritisk: Vnos moznosti menija

~N
.o~

« V nacinu pripravljenosti: s kratkim pritiskom
vstopite v nastavitve vklopa/izklopa alarma
Tin2.

8. Prednastavljene postaje 1,2in 3

« Kratek pritisk: Priklic prednastavitve

« Dolg pritisk: Shrani prednastavitev
9. 4 v/ P Nadzor glasnosti:

« Obracanje: nastavite glasnost

« Obracanje v meniju ali prednastavitve:
Pomikanje po razpolozljivih moznostih
menija ali mest prednastavitev
Kratek pritisk: Izberite prikazano radijsko
postajo/frekvenco, meni ali moznost
prednastavitev
Ko se v nacinu pripravljenosti oglasa alarm
s kratkim pritiskom aktivirajte 10-minutni
dremez.

10. Teleskopska antena
11. Napajanje

Uporaba radia DAB+/FM

Teleskopska antena

Teleskopsko anteno popolnoma iztegnite
(najbolje navpi¢no), da zagotovite najvec¢jo moc
signala.

Prikljucite napajalni kabel v vhodno vti¢nico na
zadnji strani radia in prikljucite napajalnik.
Kratek pritisk () ] za vklop radia.

Cas in datum

Cas in datum se samodejno sinhronizirata s ¢asom
in datumom, ki ga oddaja storitev DAB v 24-urni
obliki.

Ce zelite ro¢no nastaviti ¢as in datum, dolgo
pritisnite § ).

Z 4 / W izberite <Sistem> / <Cas> /
<Nastavitev casa/datuma>.

Nacin radia DAB/FM

Shranjevanje prednastavitev
postaj DAB/FM

Vas radio lahko shrani do 20 radijskih postaj DAB
in 20 radijskih postaj FM kot prednastavitev za
takojsen dostop do vasih najljubsih postaj.
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Nastavite radio na radijsko postajo, ki jo zelite
prednastaviti. Dolg pritisk @ B, da se prikaze
<Pred itev <1:(p )>>. Uporabite ¢
P, da se premaknete na mesto prednastavitve,
na katero Zzelite shraniti radijsko postajo (1-

20). Pritisnite / za izbiro. Zaslon bo potrdil
<Pred itev X sk j ,'X'je stevilka
prednastavitve (1-20)

Vklop prednastavljene postaje

V naéinu DAB FM:

Kratek pritisk @ B>||. <Priklic prednastavitve
<1:>> se prikaze ime ali frekvenca tam shranjene
postaje.

Prikaz informacij
Med poslusanjem postaje DAB/FM lahko

spremenite informacije, ki se prikazejo na zaslonu.

Z veckratnim kratkim pritiskom j [E] preklapljate
med razli¢nimi moznostmi informacij.

Nacin Bluetooth

V nacinu Bluetooth bo radijski sprejemnik zacel
iskati naprave Bluetooth. Vas radio bo v napravi
prikazan kot »SHARP DR-430«. Izberite ga za
seznanjanje. Ko je koncano, bo na radiu prikazano
<BT povezano>.

Za preklic povezave Bluetooth: dolg pritisk

¥ P za 3 sekunde.

Delovanje alarma

Opomba: Funkcija alarma deluje le, ¢e je radio
napajan prek USB; Ce je napajan prek baterij, ne
deluje (za varcevanje z baterijo).

Nastavitev alarma

(glejte [>] 2 na strani 3).

Opomba: Preden nastavite alarm, preverite, ali
radio prikazuje pravilen ¢as in datum.

Ustavitev, dremez ali izklop alarma
Za izklop alarma: kratek pritisk () +_J.

Za dremez alarma pritisnite /. Prikaze se
<Dremez>, sledi 10-minutno odstevanje. Ko

se odstevanje konca, se alarm ponovno sprozi.
Dremez lahko prekinete tako, da pritisnete /.

Ce zelite izklopiti alarm, sledite navodilom za
»Nastavitev alarmac in izberite <Off>.

Druge informacije

Jezik prikaza

Ce zelite spremeniti jezik prikaza, zadrzite

i [E). Uporabite € / P> za pomikanje in izberite
<Sistem> / <Jezik>. Uporabite 4 +/ P za
pomikanje in izberite zeleni jezik.

Tovarniska ponastavitev

Radijski sprejemnik lahko ponastavite na prvotne
tovarniske nastavitve.

Dolg pritisk j [E]. Uporabite € + P za
pomikanje in izberite <Sistem> / <Tovarniska
ponastavitev>. <Tovarniska ponastavitev?
<Ne> Da> bo prikazano. Uporabite € +/ W za
pomikanje in izberite <Da>. <Ponovni zagon...>
bo prikazano. Po nekaj sekundah se prikaz zaslona
spremeni na <SHARP sharpconsumer.eu> in
preide v nacin pripravljenosti.



Pre nego Sto koristite svoj proizvod, procitajte sva
uputstva za bezbednost. Za potpuna uputstva
molimo da pogledajte korisnicki vodi¢ dostupan za
preuzimanje sa veb lokacije sharpconsumer.eu

Kontrole

(Pogledajte 1 nastrani 2).
1. Pozadinski osvetljen prikaz

2. Ulazza slusalice
3. (% +_JNapajanje/rezim

Pritisnite na kratko: Napajanje uklju¢eno
Pritisnite na kratko: Promenite rezim
Dugo pritiskanje: Pripravnost

4. @ pll Unapred podeseno (20 DAB/20 FM)/

Reprodukcija/Pauza

Pritisnite na kratko: Unapred podeseno
pozivanje

Dugo pritiskanje: Unapred podeseno
¢uvanje

U Bluetooth rezimu:

- Kratko pritisnite za Reprodukciju/Pauzu

- Dugo pritisnite da iskljucite trenutni uredaj
i skenirate za nove uredaje

5. |4dq

Pritisnite na kratko:

- U DAB rezimu: Pomerite na gore listu DAB
stanica

- U FM rezimu: Pomerite na dole opseg
frekvencije za 0,05 MHz

- U Bluetooth rezimu: Prethodna numera

- U meniju: Prevucite na levo.

Dugo pritiskanje:

- U FM rezimu: Skenirajte na dole opseg
frekvencije

6. ppl

Pritisnite na kratko:

- U DAB rezimu: Pomerite na dole listu DAB
stanica

- U FM rezimu: Pomerite na gore opseg
frekvencije za 0,05 MHz

- U Bluetooth rezimu: Slede¢a numera

- U meniju: Prevucite na desno.

Dugo pritiskanje:

- U FM rezimu: Skenirajte opseg frekvencije
na gore

[ SR
7. i [E)Informacije/Meni
Pritisnite na kratko: Informacije o stanici
Dugo pritiskanje: Unesite opcije menija
Kada ste u rezimu pripravnosti: kratko
pritisnite da udete u Alarm 1 2 podesavanja
za ukljuceno/iskljuceno

8. Unapred podesena memorija 1,213
« Pritisnite na kratko: Ponistite unapred
podeseno
« Dugo pritiskanje: Sacuvajte unapred
podeseno
9. 4 v/ P Kontrolajacine:
- Rotirajte: prilagodite ja¢inu
- Rotirajte u meniju ili unapred podesenom:
Predite kroz dostupne opcije menija ili
unapred podesene lokacije
Pritisnite na kratko: Izaberite prikazanu
radio stanicu/frekvenciju, meni ili unapred
podesenu opciju
Kada se alarm ¢uje u pripravnosti, kratko
pritisnite: aktivira se spavanje od 10 minuta.

10. Teleskopsko vazdusno

11. Ulaz napajanja

Koriséenje vaseg DAB+/FM
radija

Teleskopsko vazdusno

U potpunosti produzite teleskopske antene
(narocito vertikalne) kako biste se postarali da
imate maksimalnu ja¢inu signala.

Povezite glavni adapter na utikac ulaza za
napajanje na zadnjoj strani radija i ukljucite
adapter za napajanje.

Kratko pritisnite () ] da ukljucite radio.

Vreme i datum

Vreme i datum ce se automatski sinhronizovati
u toj emisiji od strane DAB usluge u formatu od
24 sata.

Da podesite vreme i datum manuelno, dugo
pritisnite § [E).

Koristite /7 P> da izaberete <Sistem> /
<Vreme> / <Podesite vreme/datum>.
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DAB/FM radio rezim

Cuvanje DAB/FM unapred
podesene stanice

Vas radio moze da sacuva do 20 DAB i 20 FM radio
stanica kao unapred podesene za instant pristup
vasim omiljenim stanicama.

Podesite radio na radio stanicu koju zelite
unapred da podesite. Dugo pritisnite @ || dok
<Unapred podeseno ¢uvanje <1:(prazno)>>
nije prikazano. Koristite { P> da pomerite na
unapred podesenu lokaciju na koju biste Zeleli da
sacuvate radio stanicu na (1-20). Pritisnite / da
izaberete. Prikaz ¢e potvrditi <Unapred podesen
X saéuvan>, gde je X' broj unapred podesenog
(1-20)

Ukljucite se na unapred podesenu
stanicu

U DAB/FM rezimu:

Pritisnite na kratko @ B»1l. <Unapred
podesen poziv <1:>> je prikazan sa nazivom ili
frekvencijom stanice koja se tamo cuva.

Informacije o prikazu

Kada slusate DAB/FM stanicu, mozete da
promenite informacije koje ¢e se pojaviti na
prikazu. Neprekidno na kratko pritisnite j [E)da
prodete kroz razli¢ite opcije informacija.

Bluetooth rezim

Kada ste u Bluetooth rezimu, vas radio ¢e poceti
da pretrazuje Bluetooth uredaje. Va3 radio ce se
prikazati kao ‘SHARP DR-430' na vasem uredaju.
Izaberite ovo da zapocnete uparivanje. Kada
zavriite, <BT povezano> Ce se prikazati na vasem
radiju.

Da iskljucite sa Bluetooth-a, dugo pritisnite

¥ Pllna3sekunde.

Funkcionalnost alarma

Napomena: Funkcija alarma ¢e samo
funkcionisati kada se radio napaja putem USB-a;
nece funkcionisati kada se napaja putem baterija
(da se sacuva vek trajanja baterije).

Podesite alarm

(Pogledajte 2 nastrani 3).

Napomena: Proverite da li radio prikazuje pravo
vreme i datum pre nego $to podesite alarm.

Zaustavite, stavite na spavanje ili
iskljucite alarm

Da zaustavite alarm, kratko pritisnite ¢) £_).

Da stavite alarm na spavanje, pritisnite /.
<Spavanje> ce se prikazati, nakon odbrojavanja
od 10 minuta. Kada se odbrojavanje okonca, alarm
e se ponovo ¢uti. Mozete da zaustavite spavanje
pritiskajuci .

Da iskljucite alarm, sledite korake za 'Podesite
alarm'iizaberite <Isklju¢eno>.

Druge informacije

Prikaz jezika

Da promenite prikaz jezika, dugo pritisnite

i [E). Koristite € +/ P> da prevlacite i izaberite
<Sistem> / <Jezik>. Koristite 4 + P da
prevlacite i izaberite svoj omiljeni jezik.

Fabricko ponovno podesavanje
Mozete ponovo da podesite radio da ga vratite na
originalno fabri¢ko podesavanje.

Dugo pritiskanje § [E]. Koristite € + P> da
prevlacite i izaberete <Sistem> / <Fabri¢ko
ponovno podesavanje>. <Fabricko ponovno
podesavanje? <Ne> Da> ce se prikazati.
Koristite  «/ P> da prevlacite i izaberite <Da>.
<Ponovno pokretanje...> ce se prikazati. Nakon
nekoliko sekundi, prikaz ¢e se promeniti na
<SHARP sharpconsumer.eu> a zatim ce oti¢i u
rezim pripravnosti.



Lds alla sdkerhetsanvisningar innan du anvénder
produkten. Fér fullstdndiga anvisningar, se
anvdndarguiden som kan laddas ned fran
webbplatsen sharpconsumer.eu.

Kontroller

(Se 1 pd sida 2).
1. Bakgrundsbelyst display
2. Horlursuttag
3. ) £]strom/lage
+ Kort tryckning: Strém pa
« Kort tryckning: Andra lage
« Léng tryckning: Standby
4. @ p|l Forinstalld (20 DAB/20 FM)/Spela/Paus
Kort tryckning: Forinstallning hamtning
Léng tryckning: Férinstallning lagra
| Bluetooth-lage:
- Kort tryck for att spela upp/pausa
- Langt tryck for att koppla bort nuvarande
enhet och skanna efter nya enheter
5. led
Kort tryckning:
- | DAB-ldge: Flytta upp DAB-stationslistan
- | FM-ldge: Flytta ner pa frekvensbandet
med 0,05MHz.
- | Bluetooth-ldge: Féregaende spar
- I menyn: Scrolla vanster
Lang tryckning:
- | FM-lage: Skanna ner pa frekvensbandet.
6. ppl
Kort tryckning:
- 1 DAB-lage: Flytta ner DAB-stationslistan
- | FM-ldge: Flytta upp pa frekvensbandet
med 0,05MHz.
- | Bluetooth-ldge: Nasta spar
- I menyn: Skrolla héger
Lang tryckning:
- | FM-ldge: Skanna upp pa frekvensbandet.
(&) Info/Meny
Kort tryckning: Stationsinformation
Léng tryckning: Ga in i menyalternativen
I standby: tryck kort for att ga ini
instéllningarna Larm 1 och 2 Pa/Av

~N
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8. Minnesforinstallningar 1,2 och 3
« Kort tryckning: Aterkalla forinstéllning
+ Lang tryckning: Lagra férinstéllning

9. 4 v/ P Volymkontroll:
« Rotera: justera volymen
« Rotera i meny eller forinstéllningar: Bladdra
igenom tillgéngliga menyalternativ eller
forinstallda platser
« Kort tryckning: Valj en visad radiostation/
frekvens, meny eller forinstéliningsalternativ
« Nar larmet ljuder i standbylage, kort
tryckning: aktiverar en 10-minuters snooze.
10. Teleskopantenn

11.Strémingang

Anvanda din DAB+/FM-
radio

Teleskopantenn

Dra ut teleskopantennen helt (helst vertikalt) for
att sakerstalla maximal signalstyrka.

Anslut adapterledningen till stromingéngsuttaget
pa baksidan av radion och anslut stromadaptern.
Kort tryck p& () £_]for att sl& pa radion.

Tid och datum

Tid och datum synkroniseras automatiskt med
sandningen av DAB-tjansten i 24-timmarsformat.
For att stélla in tid och datum manuellt, tryck
linge péj (B

Anvéind 4 +/ P for att vélja <System> / <Tid> /
<Stéllin tid/datum>.

DAB/FM-radioldge

Lagra en DAB/FM forinstalld
station

Din radio kan lagra upp till 20 DAB och 20 FM
radiostationer som en forinstallning for omedelbar
atkomst till dina favoritstationer.

Stéll in radion pa den radiostation som du vill
forinstélla. Langt tryck pa @ p-1] tills <Lagra
forinstéllning <1:(Tom)>> visas. Anvand < p for
att flytta till den forinstéllda plats som du vill lagra
radiostationen pé (1-20). Tryck pa +/ for att vélja.
Displayen kommer att bekréfta <Férinstallning X
lagrad>, dér 'X' &r siffran pa forinstallningen (1-20)
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Att stdlla in en forvald station

I DAB FM-ldge:

Kort tryck pa @ B11. <Hamta férinstallning
<1:>> visas tillsammans med namnet eller
frekvensen for den station som &r lagrad dar.

Displayinformation

Nar du lyssnar pa en DAB/FM-station kan du @ndra
informationen som visas pa displayen. Kort tryck
upprepade ganger pa j [E]for att bladdra igenom
de olika informationsalternativen.

Bluetooth-lage

Nar du &r i Bluetooth-ldge, borjar din radio att
soka efter Bluetooth-enheter. Din radio kommer
att visas som 'SHARP DR-430' pa din enhet. Valj
detta for att borja parningen. Nar det ar gjort,
visas <BT ansluten> pa din radio.

For att koppla fran Bluetooth, tryck lange pa

¥ »lli3sekunder.

Larmfunktion

Obs: Larmfunktionen fungerar endast nér radion
stromforsorjs via USB; den fungerar inte nér den
drivs med batterier (for att bevara batteritiden).

Stall in ett larm

(Se 2pdsida 3).

Obs: Kontrollera att radion visar ratt tid och datum
innan du stéller in ett larm.

Stoppa, snooza eller stanga av
larmet

For att stoppa larmet, kort tryck pa ¢y +_J.

For att snooza larmet, tryck pa /. <Snooze>
visas, foljt av en 10 minuters nedrakning. Nar
nedrdkningen &r slut hors larmet igen. Du kan
avsluta snoozen genom att trycka pé /.

For att stanga av larmet, folj stegen for 'Stall in ett
larm' och valj <Av>.

Annan information

Visa sprak

For att andra displaysprak, tryck lange pa

i [E]. Anvand € P for att bladdra och valj
<System> / <Sprak>. Anvind € «/ P> for att
bladdra och vélja 6nskat sprak.

Fabriksaterstallning

Du kan aterstalla din radio for att aterstalla den till
de ursprungliga fabriksinstaliningarna.

Léng tryckning péj (E.Anvind 4 v/ P

for att bladdra och valj <System> /
<Fabriksaterstéllning>. <Fabriksaterstallning?
<Nej> Ja> kommer att visas. Anvand 4 +/ P
for att bladdra och vélj <Ja>. <Startar om...>
kommer att visas. Efter nagra sekunder d@ndras
displayen till <SHARP sharpconsumer.eu> och
gar sedan till standby-lage.



Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kdyttod.
Katso tdydelliset ohjeet kéyttéoppaasta, jonka voit
ladata osoitteesta sharpconsumer.eu

Hallinta
(Katso 1sivulla 2).

1. Taustavalaistu ndytto
2. Kuulokeliitanta
3. () £ virta/tila
+ Lyhyt painallus: Virta paalla
+ Lyhyt painallus: Vaihda tila
« Pitka painallus: Valmiustila
4. @@ Pl Esiasetus (20 DAB/20 FM)/toista/
keskeyta
«+ Lyhyt painallus: Esiasetettu valinta
- Pitka painallus: Esiasetettu tallennus
« Bluetooth-tilassa:
- Paina lyhyesti toistaaksesi/keskeyttadksesi
- Paina pitkaan katkaistaksesi nykyisen
laitteen yhteyden ja etsidksesi uusia laitteita
5. led
« Lyhyt painallus:
- DAB-tilassa: Siirry yl6s DAB-
asemaluettelossa
- FM-tilassa: Siirry alas taajuusalueella 0,05
MHz
- Bluetooth-tilassa: Edellinen raita
- Valikossa: Selaa vasemmalle.
« Pitka painallus:
- FM-tilassa: Etsi taajuusalueella alaspéin
6. ppl
+ Lyhyt painallus:
- DAB-tilassa: Siirry alas DAB-
asemaluettelossa
- FM-tilassa: Siirry ylos taajuusalueella 0,05
MHz
- Bluetooth-tilassa: Seuraava raita
- Valikossa: Selaa oikealle.
Pitkd painallus:
- FM-tilassa: Etsi taajuusalueella alaspéin
i [E)Info/valikko
Lyhyt painallus: Aseman tiedot
Pitkd painallus: Siirry valikkovaihtoehtoihin
Valmiustilassa: paina lyhyesti siirtydksesi
Halytys 1 ja 2 paalla/pois paalta -asetuksiin

~N
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8. Muistin esiasetukset 1,2 ja 3

« Lyhyt painallus: Valinnan esiasetus

« Pitka painallus: Tallenne esiasetus
9. 4+ P Adnenvoimakkuuden s&ito:

« Kier idd adnenvoimakkuutta

- Kierra valikossa tai esiasetuksissa: Selaa
kaytettavissa olevia valikkovaihtoehtoja tai
esiasetettuja asemia
Lyhyt painallus: Valitse néytetty radioasema/
taajuus, valikko tai esiasetettu vaihtoehto
Kun halytys kuuluu valmiustilassa,
lyhyt painallus: aktivoi 10 minuutin
torkkutoiminnon.

10. Teleskooppiantenni
11. Virransyotto

DAB+/FM-radion kaytto

Teleskooppiantenni

Veda teleskooppiantenni taysin ulos (mielellaan
pystysuuntaan) varmistaaksesi parhaan
signaalinvoimakkuuden.

Kytke sovittimen johto radion takana sijaitsevaan
virransyottoliitantdan ja kytke virtalahde.

Paina lyhyesti (') ] kytke&ksesi radion pélle.
Aika ja pdiva

Aika ja paiva synkronoidaan automaattisesti DAB-

palvelun ldhetykseen 24 tunnin muodossa.
Aseta aika ja paivd manuaalisesti painamalla

Kéyté painiketta « /7 P> valitaksesi <System> /
<Time> / <Set Time/Date>.

DAB/FM-radiotila

DAB/FM-aseman esiasetuksen
tallentaminen

Radio voi tallentaa jopa 20 DAB- ja 20
FM-radioasemaa esiasetuksena valitonta
suosikkiasemien kuuntelua varten.

Virita radio radioasemalle, jonka haluat esiasettaa.
Paina pitkaan, @ Bllkunnes <Preset Store
<1:(Empty)>> nakyy. Kdytd painikkeita < p
siirtyaksesi esiasetettuun paikkaan, johon haluat
tallentaa radioaseman (1-20). Paina / valitaksesi.
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Naytto vahvistaa <Preset X stored>, missd "X" on
esiasetuksen numero (1-20)

Esiasetetun aseman virittaminen

DAB/FM-tilassa:

Paina lyhyesti @ p|l. <Preset Recall <1:>>
ndytetaan yhdessa tdhan tallennetun aseman
nimen tai taajuuden kanssa.

Nayttotiedot

Kuunnellessasi DAB/FM-asemaa voit muuttaa
tietoja, jotka ilmestyvat naytolle. Paina
lyhyesti toistuvasti j () kaydaksesi lapi eri
tietovaihtoehdot.

Bluetooth-tila

Bluetooth-tilassa radio alkaa hakea Bluetooth-
laitteita. Radio ndytetaan nimelld "SHARP
DR-430" laitteessasi. Valitse tdma aloittaaksesi
pariliitoksen muodostamisen. Kun se on tehty,
<BT connected> ndytetdan radiossa.
Katkaise Bluetooth-yhteys painamalla pitkaan
¥ P| 3 sekunnin ajan.

Halytystoiminto

Huomautus: Halytystoiminto toimii vain,
kun radio saa virtansa USB:n kautta. Se ei
toimi paristojen avulla (paristojen kayttoian
saastamiseksi).

Aseta halytys

(Katso [ 2 sivulla 3).
Huomautus: Tarkista, etta radiossa nékyy oikea
aika ja paivamaara ennen kuin asetat halytyksen.

Halytyksen lopetus, torkku tai
sammuttaminen

Lopeta hélytys painamalla lyhyesti ¢y +_].
Torkuta hélytys painamalla /. <Snooze>
ndytetddn, jota seuraa 10 minuutin ajan laskenta
alaspdin. Kun laskenta paattyy, halytys kuuluu

jélleen. Voit keskeyttaa torkutuksen painamalla /.

Sammuta hélytys noudattamalla "Aseta halytys”
-ohjeita ja valitsemalla <Off>.

Muuta tietoa

Nayttokieli

Vaihda néyttokieli, painamalla pitkdan j ).
Kayta painiketta € «/ P> selataksesi ja valitse
<System> / <Language>. Kéyta painiketta
4 v P selataksesi ja valitse haluamasi kieli.

Tehdasasetusten palautus

Voit nollata radion palauttaaksesi sen alkuperaisiin
tehdasasetuksiin.

Paina pitkddn j [E). Kayté painiketta € «/ P
selataksesi ja valitse <System> / <Factory reset>.
<Factory Reset? <No> Yes> tulee nakyviin. Kayta
painiketta € P> selataksesi ja valitse <Yes>.
<Restarting...> tulee ndkyviin. Muutaman
sekunnin kuluttua naytossa nakyy <SHARP
sharpconsumer.eu> ja se siirtyy valmiustilaan.



Mepuwi Hix Kopucmysamucs 8upo6om,
npoyumatime 8ci 8KasieKu 3 mexHiku 6e3nexu.
Bci iHcmpykuii micmamecsa y kepisHUYmMai 3
eKcnlyamauyii, Ake MoXHa 3a8aHMaumu 3 8e6-
catimy sharpconsumer.eu

EnemeHTn KepyBaHHA

(Ows. Ha CTopiHLi 2).
1. Awncnnen 3 nifcBivyBaHHAM
2. THi3[0 HaByWHWKIB
3. () £ XKunenenns/pexum
+ KopoTkouyacHe HaTUCKaHHA — yBIMKHEHHA
XKUBNEHHA
+ KopoTkoyacHe HaTUCKaHHA — 3MiHa pexumy
« TpuBane HaTUCKaHHA — PEXUM OUiKyBaHHA
4. @ p|l36epexeni (20 DAB/20 FM)/
BinTBOpeHHaA/May3a
+ KopoTkouacHe HaTUCKaHHA — BUKINK
36epexxeHol pagiocTaHuii
« TpuBane HaTUCKaHHA — 36epexeHHs
BUGpPaHOI pafiocTaHuii
Y pexwumi Bluetooth:
- KopoTkouacHe HaTUCKaHHA — BinTBopeHHA/
Maysa
- TpuBane HaTUCKaHHA — BiKIOUEHHA
MOTOYHOTO MPUCTPOIO Ta MOLLYK HOBUX
npucTpois
5. led
KopoTkouacHe HaTUCKaHHA —
- Y pexxumi DAB: nepemilLieHHaA Bropy y
cnucky ctanuin DAB
- Y pexxumi FM: nepemilleHHA YacTOTHUM
AianasoHom foHu3y Ha 0,05 My
- Y pexxumi Bluetooth: nonepegHin 3anuc
- Y MeHI0: NPoKpyyyBaHHA NiBOPYY.
TpuvBane HaTUCKaHHA —
- Y pexxumi FM: noLyk cTaHUii 3i 3HUXKeHHAM
yacTotn
6. ppl
+ KopoTkouacHe HaTUCKaHHA —
- Y pexvmi DAB: nepemilleHHA BHN3 Y
cnucky ctanuin DAB
- Y pexxumi FM: nepemillieHHA YacTOTHUM
AianasoHom yHu3 Ha 0,05 MIu. HacTynHwiA
3anumc
- Y MeHI0: NPOKpyUyBaHHA NpaBopy.

TpI/IBaI'IE HaTUCKaHHA —

- Y pexumi FM: nowwyk ctaHLiii 3
nigBULLEHHAM YacToTn

i [E)Info/Menu

KopoTkouacHe HaTUcKaHHA — IHpopmauia
npo cTaHLjiio

TpI/IBaI'IE HaTUCKaHHA — BXiJ:\ Y MYHKTN MEHI0
Y pexumi ouikyBaHHA: KOPOTKOYacHe
HaTUCKaHHA — nepexif A0 HanalTyBaHHA
YBIMK./BUMK. 6yaunbHuKa 1 4m 2

N
~

8. 3anporpamoBaHi pagioctaHuii 1,213
« KopoTkouacHe HaTUCKaHHA — BUKANK
3anporpamoBaHoi pagiocTaHuii
« TpviBane HaTUCKaHHA — 36epexeHHA
BU6PaHOI pagiocTaHLii
9. 4 v/ P Perynatop ryuHocri:
+ ObepTaHHA — perynoBaHHA ry4HoCTi
« Ob6epTaHHA B MEHIO uu Nif Yac
nepernsagy 36epexeHnx pagiocTaHuin
— NPOKPYYyBaHHA NYHKTIB MEHI0 Ui
36epexeHrx pagiocTaHuin
KopoTkovacHe HaTUCKaHHsA — BUBIP
Bi06paKeHOI paaiocTaHLii/yacToTy, NyHKTY
MeHI0 Uy 36epexeHol pafiocTaHuii
Konu B pexuvimi ovikyBaHHA
CnpaLboBye GyAUNbHIK: KOPOTKOUACHe
HaTWCKaHHA NPU3BOANTb 10 3aTPUMKMN
curHany 6yaunbHUKa Ha 10 XBUNWH.

10. TeneckoniuHa aHTeHa

11.THI3[0 KMBNEHHA

KopuctyBaHHsA
pagionpunmayem DAB+/FM

TeneckoniyHa aHTeHa

MOBHICTIO BUTATHITL TENECKONIUHY aHTEeHY
(6axkaHo B BepTuKabHe NOIOXKEHHS), o6
3abe3neuntn MaKcumanbHy I'IOTy)KHiCTb curHany.
MigkntouiTb Kabenb 6/10Ka XKNBNEHHA 0 MHi3aa
JKMBNEHHA Ha 3a[Hilh naHeni pagionpuitMava, a
Ccam 610K XKMBNIEHHSA BCTaBTE B €NIeKTPOPO3eTKY.
KopoTkouacHo HaTucHysLm kHorky ¢ £,
YBIMKHITb pagionpuimay.

Yacipgara
Yaci AaTa aBTOMATUYHO Y3rofKytoTbCA 3a AaHUMK,
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ofepxKyBaHUMU Bifj cryx61 DAB y 24-roguHHoMy
dopmari.

o6 HanawTyBaTV Yac i faTy BPYYHy, Cnig
HaTVCHYTV | NPUTPUMATL KHOMKY § ().
Hatuckaloun kHonkn 4 «/ P, BUGEPITb NYHKT
<System> / <Time> / <Set Time/Date>.

Pexxum DAB/FM-pagio

36epeKeHHs B nam'ATi
papiocranuii DAB/FM

Y nam'ati MoxxHa 36epertu Ao 20 pagiocTaHuin
DAB i po 20 pagiocTaHuiii FM, AKi 3rogom moxHa
6yAe WBMAKO BUGpaTU.

HanawrTyiite pagionpuiimay Ha pagiocTaHLilo, AKy
noTpibHo 36epertyt y nam'aTi. HaTUCHITb KHOMKY
@ Pl 1a ytpumyiite i, BOKM Ha gucnnei He
3'AaBNTbCA Hanuc <Preset Store <1:(Empty)>>.
Hatuckatoun kHonkw < P, 3HalnAaiTh KOMipKy
nam'aTi, B ki 6yae 36epexxeHo BUGPaHy CTaHLil0
(8ig 1 8o 20). Bubepitb ii, HATUCHYBLIN KHOTKY
. Ha aucnnei 3'aButbea nigTBepaxerHs: <Preset
X stored>, y akomy "X" — Homep KOMipKkM (Bif

1 0o 20)

HanawTyBaHHsA Ha
3anporpamoBaHy pagiocTaHLito

Y pexkumi DAB/FM:

KopoTko4acHo HaTucHiTb KHonKy @ B-11. Ha
avcnnei 3'aButbca Hanuc <Preset Recall <1:>>
Ta Ha3Ba abo yacToTa 36epexeHoi B Lt KoMipLi
CTaHuii.

IHpopmaLia Ha gucnnei

Cnyxatoun papioctaHuito DAB/FM, moxHa
BMbpaTK iHpopmaLiio, WO 3'ABNATUMETLCA Ha
Aaucnnei. KopoTkouacHo HaTCKaloum KHomky § (],
B1GepiTb pi3Hi BapiaHTy iHpopmaLyii.

Pexxum Bluetooth

Micna nepeseaeHHA B pexkum Bluetooth
pagionpuiimay noYvHae NoLyK NnpucTpois
Bluetooth. Pagionpuiimay BigobpaxaeTbca Ha
eKpaHi NpucTpoto 3a Hassoto "SHARP DR-430".
LLlo6 po3noyaTu BCTaHOBNEHHS 3B'A3KY, Cif
BU6PaTK Lo Ha3By. [icnA BCTaHOBMEHHS 3B'A3KY

Ha Aucnnei pagionpuiimaya 3'aBuTbcA Hanuc <BT
connected>.

LLlo6 BigknounTK pagionpuimay Big kaHany
Bluetooth, HaTUCHITb KHOMKY @ B>]| Ha

3 cekyHAaW.

DyHKuUia 6yannbHMKa

Mpumitka: GyHKLUiA ByannbHMKa NpaLioe,

TiNbKN KON ANA XKUBNEHHA pagionpuiiMaya
BUKOPUCTOBYETHCA WHYP USB; KONW BiH XM1BUTLCA
Bif 6atapeinok, LA GpyHKLiA He NpaLyioe (3 meToto
eKoHOMIT 3apagy).

HanawTyBaHHA 6yAnnbHUKa
2 Ha cmopiHui 3).

a: [epLu Hi>XX NOYNHATW HanalTyBaHHA
6yannbHUKa, NepeBipTe, Yn NPaBUIbHO
BCTaHOBMEHO Yac i AaTy.

MpunuHeHHs, BigKnageHHA
CUrHany Ta BUMKHE@HHA
6yannbHMKa

o6 npunuHuTY curtan 6yannbHKa,
KOPOTKOUACHO HaTUCHITb KHOMKy ¢ ).

LLlo6 BigknacTu curtan 6yannbHMKaA, HATUCHITb
KHOMKy /. Ha gncnei 3'aButbcs Hanme
<Snooze>, NicnA 4oro Po3noYHeTbCA 3BOPOTHUN
BiAnik TpmBanictio 10 xBunuH. Konu 3BopoTtHuit
BiZNiK 3aKiHYNTbCA, CUrHan ﬁyumnbumka
noBTOPUTLCA. BigknageHHaA curiany 6yannbHUKa
MO>Ha MPUMUHNTY, HATUCHYBLUN KHOTKY /.
LLlo6 BUMKHY TV BYAVUAbHUK, CRif BUKOHATH Aii,
onucani B NyHKTi "HanawrysaHHA 6ygunbHuKa', i
BMbpaty BapiaHT <Off>.

IHwa iHnpopmauin

Mosa pucnnesn

LLlo6 3miH1TK MOBY Ancnnes, Cnif HAaTUCHYTK i
NpUTPUMATL KHOTMKY j [E]. HaTnckarouu KHomKu
« / P, 3HangITb | BUGEPITb NYHKT <System>
/ <Language>. Hatuckatoun kHorkv 4 +/ P,
3HanAITb | BU6epiTb NOTPiIGHY MOBY.



BigHOBNEHHA 3aBOACBKMX
HanawTtyBaHb

Papiionpuiimay MoXKHa MOBEPHY TN 10 NOYaTKOBUX
3aBO/CbKUX HaNalTyBaHb.

HatucHiTb i nputpumaiite kHonky § [E).
Hatuckatoun kHonkn € 7 P, 3Haigitb | BUbepith
nyHKT <System> / <Factory reset>. Ha ancnnei
3'aBuTbcA Hanuc: <Factory Reset? <No> Yes>.
Hatuckatoun kHonkv € «7 P, Buginits i Bubepitb
BianoBiab <Yes>. Ha gucnnei 3'ABUTbCA HanuC:
<Restarting...>. 3a fekinbka cekyHp 3amicTb
Hboro 3'ABUTbCA Hannc <SHARP sharpconsumer.
eu>, nicna yoro pagionpuiiMmay nepeiae B pexmm
OYiKyBaHHS.
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